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CONDICIONES GENERALES:

Las especificaciones constituyen la parte descriptiva del proyecto en cuanto a la calidad de los materiales,
servicios y otras informaciones que por su naturaleza no pueden indicarse en los planos; estas
especificaciones y los planos se complementan entre si y forman parte del contrato.

En los planos o en los esquemas graficos de trabajos de construccién, las anotaciones en nimeros regiran
sobre las anotaciones tomadas a escala. Los dibujos hechos a escala mayor anularan las indicaciones a
escala mas pequena.

MATERIALES EN GENERAL:

Los materiales no incluidos en estas especificaciones deberan ser considerados por el contratista como los de
mejor calidad. La supervision debera aprobar por escrito (en bitdcora, memorandum y otros) cada uno de
ellos antes de que el Contratista decida comprarlos; este requerimiento se establece unicamente con el
propésito de fijar la calidad, pero no con el animo de restringir las posibilidades de compra del constructor.

PARTIDA |

TRABAJOS PRELIMINARES [

Bajo esta partida el contratista suministrara la mano de obra, el equipo, etc., Cuando sean necesarios para
remover los arboles, construcciones o cualquier obstaculo y los retirara de los limites del terreno de
construccion o dispondra de ellos, tomando en cuenta de no afectar las propiedades circundantes.

Queda entendido que el contratista ha inspeccionado la ubicacidon y emplazamiento de las obras y sus
alrededores y que se ha asegurado, antes de presentar su propuesta, que con el valor ofertado cubre
completamente todos los trabajos preliminares objeto de esta partida.

Asimismo, el contratista debera proteger de todo dafio los arboles, arbustos o plantas decorativas que estén
dentro de la zona de operaciones de la construccion y que no interfieran en el desarrollo de la misma para
conservarse y usarse luego como parte del paisaje.

El contratista debera remover toda la capa vegetal existente antes de realizar el replanteo en el area de Ia
construccion. No se permitira usar este material como relleno.

El corte de capa vegetal se hara segun se especifique en los planos, presupuesto y perfiles de
acondicionamiento del terreno; en caso de no existir dicha informacién, se procedera segun las indicaciones
de la supervision de la obra, que establecera su magnitud y extension de acuerdo a estu uelo
realizados. e 5 ‘

El contratista, ademas de cumplir con estas Especificaciones Técnicas, debera cum’f'ri":;'.(:on -és"'N_'orm
Especificaciones vigentes del Ministerio de Obras Pablicas vy Com_'l ;‘__@acio S _.RMO
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PARTIDA 2

TRABAJOS DE PRECONSTRUCCION

2.1 LOCALIZACION DE LA OBRA Y COLOCACION DE VALLA GRAFICA DEL PROYECTO

Previo a cualquier trabajo, deberan determinarse los puntos de referencia de localizacién de todas y cada una
de las estructuras y servicios. Una vez realizados todos los movimientos de tierra necesarios, se procedera a
la localizacion de la edificacién, y demas estructuras requeridas en los planos.

Una vez localizados se instalara una valla grafica, con los datos relativo al proyecto y su ejecutor (ver Tipo de
Valla en pag. 45), se deberd contar con la aprobacion, por escrito, de la Supervisién de las obras para
proseguir con los trabajos subsiguientes. El omitir esta aprobacion sera por cuenta y riesgo del contratista,
quien estara obligado a corregir cualquier falla de la localizacién que se determine. Sera responsabilidad del
contratista el obtener los permisos correspondientes en la Direccién General de Foresta, para los casos en
que sea necesario remover arboles.

2.2 LIMPIEZA DE SOLAR

De toda el area de la obra deberan retirarse los arboles, arbustos y demas vegetaciones que interfieran con
los trabajos a realizar, removiendo los troncos con sus respectivas raices. Se conservaran tnicamente los
arboles que determine la Supervision que sean necesarios para el ornato, debiendo tomarse las medidas de
lugar por parte del contratista para proteger éstos de todo dafio.

2.3 REMOCION DE ESTRUCTURA EXISTENTE (Si existiere)

Se procedera a remover las estructuras existentes en los que casos que apliquen. Los materiales resultantes
de las demoliciones y de los desmantelamientos deberan permanecer en obra hasta tanto el contratista y la
Supervisién dispongan de estos.

2.4 REMOCION DE LA CAPA VEGETAL

En toda el area comprendida por la construccion del edificio, y obras de servicio, se removera la capa vegetal
hasta un espesor minimo de veinte (20) centimetros debiendo retirarse este material hasta un punto sena[ado
por la supervisién, como sitio de bote. La tierra vegetal que pueda utilizarse en areas verdes, debgra permrse
y amontonarse en un Iugar adecuado para que no interfiera con el proceso constructivo a fin deﬁ:spbner de
ella en el momento preciso.

‘JJ:,- %

f’ : ] - __'.-
I oy

2.5 REPLANTEO fi
R

para poder ubicar los puntos de la edificacién tal cual se presentan en los planos de ublca0|on EI contratista .. < /
estara obligado a solicitar la inspeccién y aprobacién por escrito del replanteo antes de proseguira reaFZar Iai‘s, Z
excavaciones.

La localizacion y replanteo del edificio se ejecutara por el procedimiento que garantice la mayor exactitud
posible (transitos, estacas, etc.). En la Charancha se usaran materiales de calidad tal que se garantice la
rigidez de la misma y se mantengan los niveles topograficos adecuados.
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Los ejes trazados se marcaran Mediante preferencias precisas y permanentes fuera del area de excavacion
de los materiales producto de ellas y de la zona de trabajo.

2.6 RELLENO Y NIVELACION DEL TERRENO (Si fuere necesario)

El contratista hara toda remocion de la vegetacion (ver 2.4), relleno y la nivelaciéon necesaria para llevar toda
el area del proyecto a los niveles requeridos en los planos.

No se permitira depositar relleno encima de material organico, el cual debera removerse antes de proceder a
los mismos.

Todo el material a usarse como relleno estara libre de materia organica, basura, etc., debiendo obtenerse una
aprobacion de la supervision para su utilizacion. Toda clase de desperdicios seran retirados del solar. El
relleno de reposicion sera previamente autorizado por la supervisién.

El material resultante de las excavaciones se colocara a una distancia prudente para evitar derrumbes. El
contratista debera disponer del material resultante por cuenta propia antes de finalizar la obra.

El relleno de las excavaciones no debe empezarse hasta que las dimensiones no hayan sido aprobadas por
escrito por la supervision.

Cuando el relleno tenga contacto con muros debera obtenerse la aprobacién de la Supervision, ya que éstos
deberan haber fraguado lo suficiente para resistir la presién del relleno. Se colocara siempre éste a ambos
lados del muro.

Todo el relleno se depositara en capas de espesor no mayor a los quince (15) centimetros (antes de ser
compactado), debiendo mojarse y compactarse cada capa adecuadamente, usando equipos mecanicos como
compactadores de 2T (MACOS) y planchas vibradoras, de acuerdo al material a utilizar, cuya referencia
aparecera en las partidas del presupuesto elaborado.

Deberan usarse métodos apropiados de compactacion que permitan conseguir una densidad de por lo menos
95% del maximo de densidad, como se determina por el método “Proctor’, modificado de compactacion

(ASTM D1557). Se harén las pruebas de compactacion necesarias en cualquier momento que ordene-ta—--. -
supervision y en los lugares que considere necesarios. El costo de las pruebas correra por cuenta del ANV
contratista. - Vi

2.7 EXCAVACIONES

El contratista hara todas las excavaciones de cualquier indole que sean necesarias, las *pUalasedtara '

acuerdo con las dimensiones y niveles que indican los planos, y/o lo recomendado Qg\dr los estudios ,
geotécnicos. N ‘_‘Q,

-.
/ .’
>

El contratista debera visitar cada sitio en particular y verificar la exactitud de estas acotamones “si asi Io
requieren,

Las excavaciones se haran hasta las profundidades y niveles indicados, que ofrezcan base adecuada para el
trabajo propuesto. Cuando se exceda el limite fijado por los planos se considerara obra extraordinaria y para
ello deberd obtenerse la autorizacion por escrito de la supervision antes de proceder.
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El contratista tendré especial cuidado al hacer las excavaciones de las obras en no traspasar los limites de
las rasantes indicadas en los planos o las determinadas de acuerdo con la clase de suelo, pues no se
permitir4 que ningun cimiento descanse sobre relleno. Toda excavacion que por descuido o por cualquier otra

causa haya traspasado los limites de las rasantes previamente determinadas, se rellenara con hormigon; el
costo de este relleno correra por parte del contratista.

El contratista excavara todas las zanjas para las tuberias de agua, alcantarillado, conducto de corrientes
eléctricas o de cualquier otro servicio, de acuerdo con las lineas y niveles establecidos en el plano de
ubicacién de los mismos.

El material resultante de las excavaciones se colocara a una distancia tal que no permita que ocurran
derrumbes de la excavacion. El material de mala calidad de las primeras capas se retirara inmediatamente del
area de construccién.

Las paredes de las zanjas se mantendran tan verticales como sea posible. El ancho de las zanjas se hara
cumpliendo con los diserios.

El costo unitario ofertado por el contratista para la excavacion, debera prever cualquier eventualidad, tales
como derrumbes, deslizamientos, entibaciones, etc.
En el desglose de la partida de excavaciones el ofertante debe cotizar de la siguiente manera:

Tipo de material Porcentaje ( %) Costo ( RD $)

Tierra 90%
Caliche o mat. Granular 5%
Roca 5%

El precio a presupuestar sera el promedio referido a los M3 presentados. En caso de resultar un 100% de
tierra se tomara el precio ofertado para este tipo de material y viceversa.

2.8 FUMIGACION

El contratista hara la fumigacion de todas las excavaciones, y ares adyacentes al movimiento de,iierra para
garantizar y evitar contaminacién de protozoos, tanto en suelo como en la edificacion. AL

}
2.9 CASETA DE ALMACENAMIENTO DE MATERIALES ’:3.?' wﬂj

.“‘l.;
[

El almacén de materiales debera estar protegido contra la humedad, especialmente el érea dedlcada al
almacenamiento de cemento. Srh VORINS 13
Debera tener las dimensiones adecuadas para que al terminar la obra sirva de almacenarfiiento de materlales
provenientes de la des antelacion. Queda expreso que la caseta es de propiedad de la J.C. By ya que sy co"é.tfa
esta contemplado en los presupuestos del proyecto en cuestion. e

‘\,.

La caseta de materiales debe realizarse con previa autorizaciéon de la supervision y debera ser de madera y
techo de zinc para que la misma sirva de depésito para la edificacion, y las dimensiones seran a opcion del
ofertante segtin las necesidades de almacenamiento para la obra a construir. Las paredes seran de plywood
de 1/2" y madera de 2°x 4.
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PARTIDA 3
CONCRETO ARMADO

3.1 CAMPO DE APLICACION

Este capitulo contiene las medidas que se deberan tomar para que la construccién de los miembros de
hormigén armado se efecttie de acuerdo a las normas, con el fin de lograr una buena calidad de éstos.

3.2 GENERALIDADES

Los materiales a usar se emplearan exentos de impurezas, tanto los agregados como el agua.

La proporcién adecuada de los agregados queda a criterio del contratista, siempre que cuente con la
aprobacion de la supervision de la obra y que el producto que obtenga cumpla con las siguientes
especificaciones.

Las normas que regiran en forma general seran las del ACI-318-89

El contratista esta en la obligacién de cefiirse durante todo el proceso de construccion, a los requisitos
establecidos por la ley No.675 y sus modificaciones, sobre Urbanizacion, Ornato Publico y Construcciones.

En tal virtud, el contratista debera solicitar a la Oficina de Supervision de obras de la J.C.E. la inspeccion
correspondiente previo al vaciado de cada miembro de hormigon.

La supervision debera ser notificada por escrito con siete (7) dias de anterioridad a cada vaciado de
hormigén, ya que ésta debera aprobarlo por escrito y estar presente durante el vaciado para la aprobacion de
los trabajos y ensayos de lugar.

3.3 ACERO DE REFUERZO

Las varillas de acero que se usaran en los elementos de hormigdén armado seran rectas limpias, sin fisuras ni
placas de 6xido, con un esfuerzo de fluencia igual a 2800 kg/cm2 (dos mil ochocientos kilogramos por
centimetro cuadrado), ASTM Grado 40.

El doblado de las barras se hara siempre en frio y de acuerdo a los procedimientos del “Instituto Americano
del Concreto". El diametro interior de la barra doblada no sera nunca menor de 6 (seis) veces el diametro de
la barra. El doblado se hara segun los detalles requeridos.

Los ganchos se prolongaran por lo menos cuatro veces el diametro de la circunferencia de las barras. 1a
barras estaran separadas como minimo a una distancia igual a dos veces y medio el diametro, mé’dldo ‘entro

a centro, pero en ninglin caso estaran menos de una vez y medio el diametro del fefuerko maye?~

"‘\\.

Cuando exista la necesidad de hacer empalmes en las barras de refuerzo el solape se'ra de 48 (cuarenta)
veces el diametro de la varilla usada y se tratara de que éste se realice donde la estruq:fufa est&’ ‘spmetida a*

I

'..l

un refuerzo menor a las dos terceras partes (2/3) de lo admisible. Todas las barras s¢ aseguraran.ufgas a.- ,-

W S .

otras con un alambre galvanizado con un calibre no menor del numero dieciocho (#18). %, ,

\ o
Toda la armadura debera estar en todo momento protegida contra dafios y debera colocarse sobre bloiques'
para evitar adherencia de lodo. La supervision podra rechazar todo material que demuestre-defectos o
caracteristicas perjudiciales antes o durante su instalacién en la obra.

#
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El recubrimiento de hormigén para proteccion del refuerzo contra la accién del clima y otros efectos, cumplira
con lo dispuesto en el reglamento ACI-318-'95.

3.4 CEMENTO

Todo cemento a utilizar en la obra debera ser de tipo Portland normal, ASTM C150, Tipo 1. Este debera ser
depositado en su empaque original y se almacenara de manera tal que sea permitida su inspeccion y en un
lugar donde quede protegido de la lluvia, la humedad, y permanezca en perfectas condiciones al momento de
usarse. No debe excederse de un tiempo maximo de almacenamiento de tres (3) meses.

En los casos donde la supervision considere necesario solicitara muestras para andlisis del cemento. Podran
realizarse en la fabrica y/o en el lugar de almacenamiento.

3.5 AGUA

El agua para uso del concreto debera ser aprobada por escrito por la supervision: antes de realizar dicha
aprobacion la supervision debera saber cual es la fuente de agua seleccionada por el contratista.

El agua que se use para la mezcla estara limpia y libre de materiales organicos, aceites, coloides, alcalis,
acidos, sales y otras impurezas. No se permitira el uso de agua de mar u otras aguas salobres.

En presencia de rios, arroyo o fuentes de agua, se evitara el lavado directo de instrumentos y desperdicios de
las construcciones tales como cementos, grasas, comidas, etc.

El costo de obtencién del agua a utilizar en las obras donde no exista la acometida, el Contratista debera
incluirlo en el presupuesto.

3.6 ADITIVOS
La utilizacién de aditivos debera ser aprobada por escrito por la supervision.

El aditivo sera usado segun las especificaciones del fabricante y segun los requisitos ASTM para utilizacion
de dicho producto. Para el vaciado de losas en dias muy calurosos, se debe prever el uso de retardaste

3.7 AGREGADOS DE HORMIGON

El agregado para hormigén consistira en fragmentos de roca dura de granos limpios, sin costrgs hbre dé“ TR
cantidades perjudiciales de limo, mica, materia organica y otros y tendra un diametro no mayqr.de cmpo ( )
milimetros en el caso del agregado fino. 2 R 7
2% W
El tamafio del agregado grueso en los miembros estructurales, no sera mayor de 1/5 de Ia| dtmenSign menor )
del miembro estructural, o % del menor espacio libre entre las varillas. En losas, no sera m‘&yqr tfef“if FdesuA
espesor.
A\ . N4
‘\ 3 f n"\) (] \‘ e
En caso de que se someta este agregado al ensayo por abrasion, no experimentara una pérdida dé pesc
mayor al 40%.
Todos los agregados deberan cumplir con los requisitos de la norma ASTM-C33.
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El contratista debera informar a la supervision la fuente de los agregados a utilizar, asi como obtener una
aprobacion escrita para la utilizacion de éstos. No se permitira el uso de materiales (cascajo) en su estado
natural, como agregados en la mezcla.

El precio ofertado por el contratista para los agregados, cubre todos los gastos en que tiene que incurrir para
obtener la calidad de agregado indicada en estas especificaciones.

3.8 DOSIFICACION DEL HORMIGON

La dosificacién de los materiales debera ser tal que se logre un todo homogéneo con un tamafio maximo de
agregado; grueso compatible con las dimensiones del miembro estructural, espaciamiento de refuerzos,
conductos y tuberias, asi como la resistencia requerida en los planos.

La consideracion sera determinada por el ensayo del cono de revenimiento u otro dispositivo aprobado

(K Slump). Deberé lograrse en el hormigdn una buena consistencia que permita un vaciado rapido dentro de
todas las esquinas y angulos de los encofrados, refuerzos, tubos de agua y eléctricos, sin segregacion de los
materiales ni exudacion y sin que se formen bolsones de arena o grava, vacios y otros defectos.

3.9 REVENIMIENTO DEL CONCRETO

El revenimiento del hormigén de estructuras estara comprendido entre un maximo de quince (15 centimetros
y un minimo de diez (10).

En casos especiales previa aprobacion, se permitirda mezclas con revenimiento hasta 20 centimetro, siempre
que haya sido disefiada con este parametro.

El hormigon que no satisfaga los requisitos de revenimiento sera rechazado.

El supervisor realizara en cualquier momento, durante el vaciado, pruebas de revenimiento.

3.10 MEZCLADO DE HORMIGON

i,
o

Todo el hormigén de la obra sera preparado en plantas suplidoras. Sélo sera permitido en legadora& 5 5 1)
mecanicas o0 @ mano con la autorizacion por escrito de la Oficina de Remodelacion y Supervision de- abras dela ;,-" e 1)
J.C.E, Para tal fin contara con un diserio previo, dosificando los componentes con medidas de volimenes = 1]
exactas, por ejemplo, con envases de 1p3. ‘l‘l‘-‘ R PR F N b \ﬁ?

En el hormigon premezclado, el mezclado debera hacerse en el transcurso de los treinta (30} mmutos : o
subsecuentes a la adicién del agua. El hormigén se entregara y descargara en la obra antes de una (1)’ hora’
después de haberse unido el cemento con el agua. Cada camién mezcladora debera entregar, junto con'la’
mezcla, una boleta de tiempo indicando la hora de salida de la planta. Antes de utilizar la mezcla se le hara

una prueba de revenimiento; si el tiempo de salida de la planta y/o esta prueba no esta dentro de los limites
preestablecidos, la mezcla sera rechazada por la supervision y/o el contratista.

No debera colocarse un hormigén con temperatura mayor de 35° ya que a temperaturas mayores se inicia el
fraguado y la manipulacién después de iniciado el fraguado, rompe los cristales y disminuye la resistencia. Si
la temperatura es mayor, debe consultarse con un experto o enfriar con agua el camién mezcladora.

P —
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Cuando se utilice ligadora mecénica, se debe asegurar que ésta consiga una distribucion uniforme de los
componentes a mezclar. El contratista debera disponer de un minimo de equipo, segun se detalla a
continuacion:

e Una (1) legadora con una capacidad de ligado minimo de una (1) funda. Para vaciado de mas de 12 mts3. Se
requerira de dos (2) ligadoras.

o El personal y equipo complementario suficiente para completar cualquier vaciado, en un periodo maximo de diez
(10) horas.

El volumen de hormigén a mezclar no debera exceder nunca la capacidad nominal de la mezcladora. Los
requisitos de tiempo de mezclado y revenimiento seran los mismos antes mencionados para hormigén
premezclado. El volumen de agua a usar serd medido con el contador de la propia ligadora, ésta debera
introducirse cuidadosamente en el tambor de la ligadora, antes de que haya transcurrido la mitad del tiempo
de amasado.

El tambor de la maquina se descargara totalmente antes de cargarse de nuevo. El periodo de amasado, una
vez que todos los componentes se hayan colocado en ésta (se recomienda colocar los materiales en el orden
siguiente: arena, agregado grueso, cemento y agua Mediante una aplicacion continia) estara comprendido
ente 1.5 minutos y 10 minutos.

No se permitira la utilizaciéon como arido el hormigén fraguado. Todo el equipo para producir hormigon debera
ser limpiado después de cada uso y en cualquier otro momento en que sea necesario aumentar la eficiencia
del equipo. La eficiencia del equipo con relacion a la consistencia y las proporciones de materiales, no podra
ser mayor que un dos (2) por ciento.

3.11 INSPECCION

La preparacion del hormigén sera aprobada por la supervision, previa comprobacion de la existencia en obra
de aridos, acero, cemento, agua, equipo, personal, etc., en cantidades suficientes para el vaciado parcial o
total del miembro que se trate.

El contratista debera disponer de dispositivos previamente aprobados por la supervisién para la medicién
rigurosa de los materiales antes de proceder a la mezcla.

Antes de proceder al hormigonado de cualquier miembro, el contratista obtendra de la supervision la
autorizacion correspondiente, por escrito, en la cual hara constar su conformidad sobre la colocacion del
acero, encofrado, apuntalamiento, etc. Cabe recordar el calzado del acero en losas y zapatas para respetar el
recubrimiento. P =
En casos de derrumbes de materiales excavados sobre el acero ya colocado de las zapatas «debe'procederse..

a la limpieza con agua y cepillado del mismo, antes de los vaciados. A - "\*, |
EE) § = b
'J .

347 / :
Se requiere la presencia del supervisor durante los vaciados, los deben ser debidamente _wpla_hiﬁcadbs con ,
este por asunto de administracion de tiempo. T . b o E

\:J | @, ET{E a0 :
Durante el proceso de vaciado la supervision tomara probetas cilindricas de hormigén de 128 diferentes partes
de la estructura; si las pruebas de resistencia de éstas no cumplen con lo especificado, la pé‘ﬁg\de la. .0
estructura dudosa tendra que demolerse a requerimiento de la supervision, corriendo todos los gastoes por="
cuenta del contratista.
Todas las pruebas se realizaran en presencia de la supervision u otra persona autorizada por escrito por la
supervision.
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3.12 VACIADO DEL CONCRETO

Deberéa obtenerse la aprobacion de la supervision por escrito, antes de proceder a cualquier vaciado. Sera
obligatoria la presencia de un ingeniero residente tanto en el proceso constructivo, como el proceso del
vaciado de elementos estructurales.

Se comprobara la terminacién de los moldes, que el material de las juntas esté en su posicion, que el acero
esté bien anclado y en su lugar correspondiente; si el suelo es absorbente, se rociara y sellara para evitar la
absorcion de agua.

El vaciado de hormigén en columnas u otros elementos de apoyo sera anterior al de los elementos
estructurales que estos sostienen.

Se tendra especial cuidado en el vaciado alrededor de las barras de acero, tuberias eléctricas y de agua, asi
como en las esquinas de los moldes, para evitar la formacién de huecos o vacios.

El hormigén debera ser depositado tan cerca como sea posible de su posicion final, evitandose la
segregacion por manipulacion excesiva. Sera colocado de manera continua y en capas no mayores de
cincuenta (50) centimetros, evitando siempre colocarlo sobre hormigén endurecido ya que se pueden formar
grietas y planos débiles en la seccion. Si no se puede vaciar una seccioén de manera continua, se localizaran,
previa aprobacion de la supervision, juntas de construccion.

Cuando el vaciado de hormigén se haga desde lugares elevados, se procurara conducirlos por tuberias que
lo lleven hasta su punto de colocacion. Si esto no fuese posible, se impedira que descienda libremente desde
una altura mayor a los 1.5 metros.

El encofrado debera mojarse antes de procederse al vaciado.

3.13 ENCOFRADOS

Antes de iniciar el encofrado los materiales para tal fin deben ser aprobados por la supervision.

El disefio, construccion y manejo de las formaletas sera la absoluta responsabilidad del contratista.

Los encofrados deben ser de madera de buena calidad y estar en buenas condiciones o metalicos, estos

estaran libres de juntas que permitan el escape de hormigén y tendran una consistencia tal que retengan éste
sin abultarse y que puedan quitarse sin causar vibraciones ni perjudicar el miembro estructural.

. T
Los encofrados deberan tener interiormente la misma forma, dimensiones, niveles y aplomos quep_ah',_de X ‘}9}
tener los miembros terminados segtin indiquen los planos. PN od v

N !
£/ %" s y
‘f..".r“., ﬁ..' { - . s
Deben amarrarse y apuntalarse de forma tal que soporten la carga del hormigén sin fraguar, ef péso def., N ey
propio encofrado y una sobrecarga de 300 kilogramos por metro cuadrado. ) 73k
Lo O,,_“_:(,; A £ 7,

En caso de que se produjera un colapso, el contratista tendra responsabilidad por todos los dah}p 1y gastos.

W e i

Cuando se utilicen los moldes mas de una vez, éstos deberan ser limpiados rigurosamente. N Lo 0

El desencofrado debera hacerse de manera tal que no perjudique la completa seguridad y durabilidad de la
estructura.

#
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Se permitira quitar los encofrados previa aprobacién escrita de la supervision, después que tengan el tiempo
indicado a continuacion:

Costados de muros, columnas y vigas...........cccoeveeeneniee. 36 horas
Losas de hasta 6.00 mts. .................... 12 dias y un dia méas adicional por cada 0.50 mt. de luz adicional hasta
28 dias.

3.14 CONSOLIDACION

Todo hormigén se consolidara por vibracion o puyado, de manera que envuelva totalmente laarmaduray
objetos embebidos y llenen las esquinas, eliminando bolsones de aire y huecos que causen planos de
debilidad.

Los vibradores no podran ser utilizados de manera que hagan que el hormigén fluya o corra a su posicién de
vaciado correspondiente.

No se permitira la sobre vibracién, el tiempo de introduccion del vibrador oscilara entre los cinco (5) y quince
(15) segundos; haciendo esto en puntos con una separacién de 0.45 a 0.75 mts.; en ningun momento se
permitira que ocurra segregacion del hormigon.

En casos donde no pueda utilizarse el vibrador por falta de espacio, se permitira aplicar éste al encofrado,
haciéndolo de una forma normal a éste.

3.15 CURADO DEL CONCRETO

El hormigén vaciado fresco se protegera del secado prematuro y de las temperaturas excesivamente aitas, y
se mantendra con pérdidas minimas de humedad a temperaturas relativamente constantes por el periodo de
tiempo necesario para la hidratacién del cemento y el endurecimiento adecuado del hormigon.

El curado seguira inmediatamente al fraguado del hormigén. Se mantendra continuamente himedo durante
un perfodo por lo menos de siete (7) dias después de vaciado el hormigon. En caso de utilizar otro metodo de

e

curado, éste debera ser aprobado por la supervision. (Ver normas M-014 del Ministerio de Obras Piblicas y°

Comunicaciones). Puede usarse la membrana de curado segin ASTM C 309. f QA P .-.;_.; »
‘:‘}a'.,;:v =y .‘:'-’F.

3.16 MUESTRAS DE HORMIGON 4 _\\\!ﬁ’
f1 =2 5 ":/ =il

La supervisién en presencia del Contratista y del Representante de la Compaiia asignadg\parelos estydios; ~ 1
tomara muestras del hormigén usado en la construccion para determinar si su resistencia’a la compresion” .
esta dentro de los limites requeridos en los planos y especificaciones. LS N5
“{M.‘:- 0 (_‘10"\’//

Se tomaran seis (6) por cada camion muestreado. Es comin tomar muestras cada 4 0 5 camiones-segun el
volumen. De cada vaciado debe realizarse un muestreo sin importar la cantidad. El muestreo con 6 probetas
permite aplicar la Ley de Maduracién de la mezcla, y conocer resistencias tempranas, que ayudan a tomar
decision sobre el desencofrado, o poder proyectar resistencias futuras. La Supervision podra tomar todas las
medidas que considere necesarias a fin de tener un conocimiento cabal del hormigon en cada fase de la obra.

ﬂ
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El Contratista dara todas las facilidades para el cumplimiento de esta disposicién. Cuando se haya aprobado
el uso de ligadora se procedera a tomar muestras cada 30mts3., o en su defecto una muestra (seis probetas)

por vaciado.

En los vaciados de columnas se tomaran probetas intercaladas (un minimo de tres) del vaciado de las
mismas, por ejemplo, si en una estructura se tienen doce (12) columnas en seis ejes de dos columnas cada
uno, tomar probetas a la azar, un eje si y otro no. En la toma de las probetas, debe tenerse en cuenta lo
siguiente:

El llenado se realizara en tres tercios, al llenar cada tercio se puyara la mezcla veinticinco (25) veces con una
barra lisa, redonda de media pulgada. El dltimo tercio debe nivelarse bien para evitar inclinaciones, cuando se

coloque la prensa.

Las probetas seran inequivocamente identificadas de manera que se puedan relacionar a los miembros
estructurales correspondientes y a su fecha de vaciado. Estas deberan reposar en un lugar fresco, sobre
superficie plana y firme por veinticuatro (24) horas. Luego de veinticuatro (24) horas seran removidas para el
curado en el laboratorio.

Para trasladar las probetas al laboratorio se colocan en cajas fabricadas para al final, cubiertas con arena o]

aserrin evitar golpeteos en las mismas durante el traslado. Luego se procede a desmontar y colocar en la tina
de curado del laboratorio hasta cumplir con la edad de rotura (7,14,28) para su posterior secado y rotura.

Las probetas seran fabricadas, transportadas y ensayadas por la compafiia asignada para los Estudios.
Los especimenes a tomar seran en forma cilindrica de 15 centimetros de diametro 'y 30 centimetros de alto.
La preparacion de las probetas cumplira con los requisitos expuestos en las normas ASTM C31 0 C192.

Los envases de las probetas y las pruebas del laboratorio seran pagados por los contratistas (ver “gastos
indirectos”).

3.17 EVALUACION DE LOS ENSAYOS

La evaluacion de los ensayos se hara segtn los procedimientos de la norma ASTM C39.
La resistencia a la rotura por compresion de las muestras, sera igual o mayor a la estipulada en cada case-en_

s

los planos y especificaciones. ATENERL S SN

La resistencia minima exigida para los ensayos de hormigén para zapata, losas, vigas y coluﬁlﬁa's es/de u./ ;
Kg/cm?2 en todos los miembros estructurales (en base a la resistencia de los 28 dias). ) ' &7 5%

3.17.1 CRITERIOS BASICOS DE ACEPTACION O RECHAZO:

El criterio basico de aceptacion o rechazo es el establecido en el codigo ACI que establece 16 sigy_ie,nte:l__Ela-.'l;:"'
resultado de esfuerzo de rotura a compresion simple de tres especimenes consecutivos sera igual-o, superioe
al esfuerzo de disefio y ningtn resultado individual sera menor del esfuerzo requerido en menos 35 k/lcmZ”

Si la resistencia no cumple con este enunciado se procedera a realizar pruebas complementarias, tales como
las evaluaciones no destructivas inspeccién visual acompariada con esclerométrica y/o ultrasonido, o las

ﬂ——_
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Pruebas destructivas tales como la extraccion de nlcleos o corazones extraidos de los elementos
cuestionados.

El contratista asumira el costo de las evaluaciones que haya que realizar para las verificaciones de la
resistencia, las cuales seran avaladas por un ingeniero estructuralista que determinara la seguridad de la
estructura. Tanto el costo de los trabajos relacionados con la demolicién, asi como por la reposicion de los
elementos.

3.18 VACIADO DE HORMIGON EN TIEMPO LLUVIOSO

En caso de que ocurrieran fluvias durante el vaciado de concreto se procedera a proteger las obras; si la
intensidad de la lluvia es considerable y se observa arrastre de particulas de hormigén, se tendran que
detener los trabajos.

:‘_ e P '}'I;j:‘.,_"_‘-"' .
& g :&;I e 4 .‘.'
!‘} :;t‘ &‘\- I‘"‘-;jf QA\P ; !

WoOOERINGA
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PARTIDA 4

[ MUROS EN BLOQUES ]

4.1 CAMPO DE APLICACION

Este capitulo contiene las medidas que se deberan tomar en la colocacion de los muros de mamposteria y las
caracteristicas principales que deberan cumplir las unidades.

4.2 CALIDAD DE LOS BLOQUES DE HORMIGON

Los bloques a usarse para la construccion de los muros seran de hormigén prensado y vibrado; tendran las
dimensiones indicadas en los planos y especificaciones. Seran de buena calidad, tamario, textura uniforme y
con sus aristas bien definidas. La supervision podra rechazar aquellos bloques que aun cumpliendo con los
requisitos de carga presenten una apariencia irregular y/o deformada.

Resistencia a la compreslén de bloques

Tipo Uso Observacion F'c (K/cm?)
| Edificios de < 4 niveles Bloques industriales con control de calidad 50-60
Il Edificios de > 4 niveles Blogues industriales con control de calidad(el 90% de las 270

muestras cumple con el valor minimo)

La resistencia a la compresion del mortero empleado, debe ser lo suficientemente buena para garantizar la
transmision de las cargas que resiste el muro durante la construccion y uso. Para alcanzar este objetivo las
mezclas deben ser ricas en contenido de cemento.

4.2.1 Requisito para el Disefio de Muros de Mamposteria
Mortero para llenado de cdmaras

F’c (mamposteria) > 120 k/cm?, para el llenado de camara y el tamafio maximo de agregados < de %" (pulg.)
(Reglamento R-027 SEOPC, decreto N° 280-07), el revenimiento de mortero para las camaras de los muros
sera 28.0” (pulg.), para que no haya necesidad de vibrado para lograr la compacidad.

Los muros de bloques tendran una resistencia a la rotura por compresiéon no menor de cuarenta y cinco
kilogramos por centimetro cuadrado (45 kg/cm2) para su uso en muros que no sean de carga (panderetas,
verjas u otro) y para los muros de carga ver la tabla anterior. El Contratista deberé informar a la Supervision la
procedencia de los bloques a utilizar. La Supervisién se encargara de aprobar la calidad dg,.}_gs’ﬁlﬁifqes‘,y su

uso en la obra. AT
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4.3 COLOCACION DE LOS BLOQUES

Los bloques seran colocados en hiladas horizontales, con espesor uniforme; las juntas verticales deberan
quedar aplomadas y las horizontales a nivel (angulos rectos).

Los blogues se trabaran perfectamente en las esquinas e intersecciones y se amarraran con varillas verticales
(bastones) de 3/8" de diametro y a no mas de ochenta (80) centimetros de distancia a lo largo del muro, o de
acuerdo a como se indica en los planos. Los huecos por donde pasen las varillas se llenaréan con hormigon
1:3:5 (ver requisitos de la resistencia SEOPC, acapite 2.1.1) Los bastones deberan colocarse amarrado a la
parrilla de la zapata 6 de la losa cuando se trate de un segundo nivel. Los huecos se vaciaran cada tres
hileras de bloques. Los bloques se colocaran humedos para evitar deshidratacion

del mortero. Se debera colocar un bastén de 1/2” a cada lado de las caras verticales del hueco de las
ventanas.

Los extremos libres de los bloques deberan ser hechos con las caras lisas del bloque.

Las instalaciones eléctricas y sanitarias deberan efectuarse antes o simultaneamente con la construccion de
los muros.

En caso de que las instalaciones eléctricas y/o sanitarias no hayan sido colocadas como se indica
anteriormente, y haya que romper los bloques ya colocados para introducir dicha instalaciones, el Contratista
debera colocar malla galvanizada de 2.0 x 2.0 cm. sujetada a ambos lados con clavos de acero de 2" en cada
hilada de bloques. La malla se extendera en total a 40 cms. y se cubrird con mortero grueso y luego pariete.
En la penditima hilada de bloque debajo de la alfeizar de la ventana se pondran 4 O 1/4" colocadas
horizontalmente.

La Supervisién podra exigir cualquier otro refuerzo que considere necesario para evitar la aparicion de futuras
grietas.

En caso de que el bloque no alcance la altura o nivel indicado en los planos, la diferencia se rellenara con
hormigon.

Cuando los muros estan levantados a nivel del alféizar (nivel inferior de mocheta) de ventanas, se debe
revisar con el Supervisor la ubicacién y el tamafio de huecos de ventanas y puertas indicados en los-pianos:..,
TSI TR T

AN
No se permitira el uso de bloques con fisuras, especialmente en el replanteo de bloques (12 [in;e_g')‘?.“ iy
-" \:' .
flumy 1 S AL
4.4 MORTERO EN LAS JUNTAS §oo \& 3 I3 T
80 k/cm*< F’c (juntas de mamposteria) < 120 k/cm? (Reglamento R-027 SEOPC, dec%%tq_ ﬂ*fzée-bz).;:ﬂé‘a "]
cual se logra con mortero 1:3, lo que significa que se deben mezclar una parte de cement y tres partes de o
arena. El espesor de las juntas sera el minimo que permita la una capa uniforme de mortero y‘!aﬁéline_gqii;gldé'}‘ '

(4}

los bloques y no debe exceder los 2.0 cms. N 2

ﬂ
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Se agregara al mortero la cantidad de agua necesaria para lograr la consistencia y plasticidad debidas, salvo
modificaciones recomendadas por la Supervision.

La arena a utilizar sera limpia, constituida por fragmentos de roca sana de granos duros y resistentes. Se
considera agregado fino aquel que pasa por el tamiz nimero cuatro (4.74 mm. de lado).

El agua que se emplee debera ser limpia y cumplir con los mismos requisitos que la utilizada en la
preparacion de hormigén armado.

El mortero requerido para la colocaciéon de los muros debera ser preparado para utilizarse dentro de los
treinta minutos posteriores a su preparacién. Una vez cumplido dicho lapso el material sobrante sera
desechado.

El espesor de las juntas en los muros sera igual a un centimetro (1.0 cm.).
4.5 RESANE EN EL CONCRETO

El constructor debe tomar todas las medidas pertinentes para evitar defectos e imperfecciones en el concreto.
Si sucede este evento se deben hacer las reparaciones necesarias por parte de personal especializado y bajo
supervisién directa de la interventora. La demolicién o reparacién del elemento de concreto guedara a juicio
del Ing. supervisor, dependiendo del tamaiio del dafio y la importancia estructural del elemento afectado.

Los costos por concepto de demoliciones y reparaciones correran por cuenta del constructor, sin que se
constituya como obra adicional que implique un reconocimiento por parte de la JCE, o sea motivo de
prérrogas en los plazos de ejecucion pactados.

La reparacion de las superficies de concreto debera hacerse durante las 24 horas siguientes al retiro de la
formaleta. Todos los sobrantes y exedentes del concreto que hayan fluido a través de los empates del
encofrado o en la unién de los elementos prefabricados, deberan esmerilarse en forma cuidadosa.

Cuando la reparacién sea pertinente, la supervision fijara el proceso a seguir. Para resanar se debe picar la
zona afectada hasta retirar completamente el concreto imperfecto y reemplazarlo con un mortero mezclado en
condiciones tales que las relaciones de arena — cemento y agua — cemento sean iguales a las del concreto
especificado.
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PARTIDA 5

INSTALACIONES ELECTRICAS J

5.1 CAMPO DE APLICACION

Las especificaciones de este capitulo se aplicaran a todas las instalaciones necesarias para la interconexion
de la energia eléctrica con los aparatos, equipos y utensilios necesarios para la iluminacién y buen
funcionamiento de la edificacion, para fines de aprobacion por parte de la Supervision.

El contratista debera cumplir ademas, con las Recomendaciones Provisionales para Instalaciones Eléctricas,
dispuestas por la Direccién General de Normas, Reglamentos y Sistemas del Ministerio de Obras Publicas y
Comunicaciones y con las especificaciones contenidas en el Reglamento para la Construccion de
Edificaciones de la J.C.E.

La alimentacion varia en cada caso, El Supervisor indicara el recorrido de la alimentacion y el calibre de los
conductores seglin como se indica en los planos eléctricos de la obra. En la generalidad de los casos es
soterrada salvo en casos excepcionales.

5.2 CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales que el Contratista emplee en las instalaciones eléctricas deberan ser nuevos, de buena
calidad y seran de las caracteristicas indicadas en los planos y especificaciones.

La supervision rechazara todos aquellos materiales que no cumplan con lo dispuesto en los planos vy
especificaciones.

5.3 CANALIZACION ELECTRICA

El contratista instalara todos los dispositivos y accesorios necesarios para la proteccién de las canalizaciones
eléctricas correspondientes, tanto a conductores alimentadores como a los circuitos derivados.

Los conductores y cables que se instalen en una canalizacion eléctrica deberan ser de los colores
correspondientes y segun lo dispuesto en los planos y disposiciones especiales o segln instrucciones.de.la
supervision, con el fin de facilitar su identificacion. - 4T

No se permitira conectar el hilo neutro de una instalacion a estructuras metélicas o tuberias.  / i
i- 3
L t .
et . . R . N 2 LY |
Los conductos metalicos, cubiertas de cables, gabinetes, cajas y accesorios estaran hechdxs.ﬂde materiales rel
que cumplan con las disposiciones de la N.E.M.A. (normas eléctricas internacionales) tfsls@ﬁ".esﬁ?;"sllgg
corrosion o deberan ser protegidos interior y exteriormente contra la misma, exceptuando rosgas y uniones.
Dicha proteccién se hara Mediante una capa de material resistente a la corrosion tal como‘-:z__i_nc_,fr_;admiog_.; e d

pintura o barniz apropiados. D2

Los sistemas de tuberias para cables, cumpliran con las reglamentaciones vigentes que le sean aplicables y
se construiran para que cumplan con lo siguiente:

Tendran la resistencia y rigidez necesarias para soportar, adecuadamente todo el alambrado que contengan.
No presentaran bordes afilados, rebarbas o salientes cortantes, dafiinos a la aislacion o cubierta del
alambrado
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En las edificaciones donde no exista energia eléctrica en el sector pero con posibilidades en un futuro
cercano, se haran las instalaciones necesarias de salidas, pero sin alambrar ni colocar elementos eléctricos.

En las salidas de interruptores, tomacorrientes, caja de breakers e interruptores generales les seran
colocadas tapas ciegas para evitar obstrucciones de las tuberias.

Incluiran los accesorios necesarios para los cambios que haya que hacer en la direccion y elevacion de los
tendidos.

5.4 CONDUCTOS

Para los conductos se usara la tuberia o canalizacién que se indique en las disposiciones especiales. Seran
de buena calidad y en cada caso se usaran las piezas recomendadas y construidas especiaimente para
sujetar las cajas a los extremos de la tuberia.

No se usara conducto alguno con una seccién menor de Basica (1/2) pulgada.

El contratista tomara las precauciones para evitar la entrada y acumulacion de agua, tierra, desperdicios u
hormigén en los conductos. En caso contrario el Contratista correra con los gastos

Los conductos de PVC embebidos en hormigén deberan ser del tipo SDR 26, y no seran aceptados
conductos deformes, aplastados o rotos.

Las curvas seran hechas de tal forma que la tuberia no se lastime y que el diametro interior no sea reducido
en forma efectiva. No se permitira la fabricacion de estas curvas en la obra.

Un tramo de conducto entre salida y salida no contendra mas del equivalente de dos (2) curvas de 90 grados.

Debera contemplarse segun indicaciones de planos conductos y salidas de teléfono (en los casos indicados)
con una seccién de 1/2, para las areas de oficinas, debera contemplarse segtn indicaciones de planos,
conductos y salidas de teléfono ( en los casos indicado) con una seccién de % para areas de oficina y solo se
colocaran un maximo de cuatro(4) salidas por tuberia de ese didmetro.

Los conductos y accesorios de metales ferrosos que estan protegidos contra la corrosion s6lo por esmalte, se
podran usar solamente en el interior de los locales y en sitios que no estén sujetos a influencias corroswsis
severas. 45
Para instalaciones vistas y que estén expuestas a golpes severos, se utilizaran tuberias rlgtdas, de'metaﬂtpo

EMT para interior e IMC para exterior. con accesorios del mismo tipo que la tuberia. ze

A tages Ry !
5.5 CONDUCTORES e oo e, 2

W SErGs
El contratista instalara los conductores del calibre y las caracteristicas sefialadas en\los planos y . (/
disposiciones especiales o segun instrucciones de Supervision; sus forros seran de los estlpuiadas paTa cadé /

conductor. Yl

Al instalar conductores en los conductos, debera quedar suficiente espacio libre, mayor o igual al 40% de las
tuberias, para colocarlos y removerlos con facilidad, asi como para disipar el calor que se produzca, sin dafiar
el aislamiento de los mismos.

ﬁ
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Debera dejarse una longitud libre minima de quince (1 pie) centimetros de conductor disponible, en cada caja
de conexion, para efectuar la conexién de aparatos o dispositivos, excepto aquellos conductores que pasen
sin empalme a través de la caja de conexion.

Los conductores de los sistemas de comunicacién no deberan ocupar los mismos conductos que hayan sido
utilizados por los conductores de los sistemas de alumbrado o fuerza.

En ningln caso se haran empalmes o conexiones dentro de los tubos, éstos siempre se haran en las cajas de
conexion instaladas para tal efecto. Las conexiones se haran con cuidado, a fin de no cortar el alambre al
quitar el forro aislante de las puntas de los conductores que se usaran para empalmar.

Las conexiones en conductores de calibres desde el No.6 en adelante, se haran por medio de conectores
especiales, los cuales seran considerados como parte de los materiales necesarios para ejecutar las
instalaciones.

Estas conexiones se cubriran en todos los casos con capas de cinta de goma y cinta aislante plastica; el
numero de capas debera ser el necesario para obtener una resistencia de aislamiento igual a la del otro forro
de los conductores que no estan conectados.

Los conductores secundarios para circuitos ramales deben ajustarse al siguiente cédigo de colores, y en
ningln caso menor que el calibre 12 AWG

Lineal-1......ccoocveveeevivnnennnn.. NeEQro
Lineal-2.......ccccivirmivnnennnenns Rojo

Linea L-3......cccoviviiiiiieieiereens Azul o amarilio
Neutral.........ccccveiiiiiiienriennns Blanco

B =] 1 = TR Verde

Todos los circuitos ramales estaran protegidos contra Sobre-Corriente, por disyuntores termo-magnéticos
(Breaker) con capacidad interruptora adecuada. e

5.6 RECORRIDO DE LAS TUBERIAS

o

i g 4
El contratista debera instalar las tuberias siguiendo la trayectoria mas conveniente, sin cambios de diretei
innecesarios, debiendo quedar firmemente fijadas en las losas de la construccion y no se utiﬁz'_a_gén.mer;ﬁqs}de.

- o

sujecion de otras instalaciones (plomerias, acondicionamiento de aire, estructuras de plafones yyotro’s‘)f Nose /4
w2\ e

colocaran tuberias exteriores sin la previa autorizacion de la Supervision. ,

R ¢ s
La supervision estara en la facultad de desechar tramos que tengan exceso de acoplamientos y que utilicen”™
pedazos muy cortos de tuberias.

Entre dos cajas consecutivas, se admitiran como maximo tres cambios de direccion de 90% o su equivalente:
de no poder cumplir lo anterior, se intercalara un registro intermedio de facil acceso o se consultara a la
Supervision.

Las tuberias empotradas en las losas de hormigén seran colocadas evitando causar retrasos en el vaciado.
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El contratista debera estar pendiente de que dichas tuberias no vayan a sufrir un aplastamiento con el uso de
equipos durante el proceso de vaciado o que vayan a fallar algunas uniones y se interrumpa la continuidad de

las tuberias.

Las tuberias se deberan conservar siempre limpias tanto interior como exteriormente, asi como las cajas de
conexiones y las cajas de tablero. Se protegeran los extremos abiertos, de las tuberias que por cualquier
razén queden inconclusas, para evitar la entrada de materiales extrafios y posibles obstaculos al ejecutar el
alambrado. Se taponaran las tuberias que ya tengan colocadas cajas de tableros o de registros,
principalmente las que lleguen de abajo hacia arriba. Para esto se utilizara papel mojado, preferiblemente.
Entre dos ramales de luces cenitales se hara un enlace extra en tubo de PVC de 1/2” uniéndose las dos
salidas mas alejadas del circuito.

5.7 ALAMBRADO

Antes de proceder a la operacion de alambrado, deberd comprobarse que los tubos y cajas estén secos.
Durante el proceso de alambrado, no se permitird engrasar o aceitar los conductores para facilitar su
instalaciéon dentro de los tubos conduit.

Los colores de los alambres estaran de acuerdo con lo establecido en las reglamentaciones vigentes.

Al introducir los alambres, se evitara que se deterioren sus forros; cuando esto suceda, se retirara el
conductor y sera reemplazado en el tramo dafiado.

Todos los conductores que vayan en un mismo conducto, seran introducidos simultaneamente.

En todas las salidas de tomacorrientes se dejara un alambre verde No.14 st., para "poner a tierra" el
tomacorriente y luces tanto interiores como exteriores

5.8 INSTALACION DE INTERRUPTORES DE LUCES

Los interruptores de luces se instalaran en los sitios y en los niveles sefialados en los planos del proyecto y
seran de uno hasta tres polos, segun lo dispuesto en los planos.

Seran nuevos, de buena calidad y cumpliran con las normas de calidad vigentes.
La altura de los interruptores debera ser la especificada en los planos o una minima de 1.20 mts.

Los interruptores de luces se fijaran Mediante tornillos, debiendo quedar la parte visible de estos g[ centro del

-~ —y

muro. S T
Al conectar los interruptores, se evitara que las puntas de los conductores hagan contacto conia ‘caja; el
conductor a ser interrumpido sera siempre el positivo, nunca el neutral. From i ) 9 g /"
5.9 TOMACORRIENTES .2\:\‘._-} O3 H

v~ Y
El contratista instalara los tomacorrientes, contactos y otros elementos que sean indicados en los planos.del’-
proyecto, teniendo especial cuidado de que queden en los sitios y niveles sefialados. Los‘tomacorrienté;s_ de
uso comun se instalaran a la distancia sefialada en los planos. Cuando vayan sobre mesetas, se'instalaran a
0.20 mts. sobre el nivel de éstas.

Los tomacorrientes deberan siempre estar polarizados con el neutral hacia arriba.
Todos los tomacorrientes seran del tipo "para poner a tierra”.
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5.10 TABLERO DE DISTRIBUCION

Los tableros de distribucion seran de la capacidad y tipo que especifiquen los planos y disposiciones
especiales. La caja debera ir empotrada.

5.11 INTERRUPTOR DE SEGURIDAD

Se dispondra de un interruptor general de seguridad de cada instalacién eléctrica, el cual servira tanto de
proteccion, como medio de desconexion general.

El interruptor de seguridad sera instalado en el lugar sefialado en los planos o seglin recomendaciones de la
supervisién.

En caso necesario, se instalaran interruptores secundarios para proteger e interrumpir areas o modulos
separados a considerables distancias del interruptor principal.

La instalacién de bomba sumergible o de otro tipo se hara cumpliendo estrictamente lo especificado en los
planos. Cualquier cambio necesario sera ejecutado con la aprobacién del Supervisor.

5.12 REQUISITOS GENERALES A CUMPLIR

Toda la instalacion eléctrica se sujetara a lo dispuesto por las reglamentaciones vigentes.

La obra debera estar dirigida por un técnico competente que estara encargado, conjuntamente con el
contratista, de que sea realizada de acuerdo a las normas y reglamentos eléctricos vigentes y de que el

material o equipo eléctrico a utilizar sea nuevo, sin uso y de la calidad especificada.

Todos los equipos y materiales deberan cumplir con todas las pruebas, clasificaciones, espemftcac&ones y
requerimientos del N.E.M.A. -

5.13 TERMINACION Y PRUEBA

libres de obstaculos.

Luego de realizadas las conexiones del alambrado, debera probarse la resistencia de azslgmlento de los S
conductores y a continuacién se hara la prueba con corriente para comprobar que no hay en el sistema fallas.

de cortocircuitos, conexiones de alta resistencia que produzcan calentamiento y que los circuitds-en. log™"
tableros coincidan con los marcados en los planos. Asimismo que en una de las salidas de fuerzas y
alumbrado exista el voltaje adecuado y que todos los interruptores controlen las unidades de alumbrado que

se han considerado en los planos.

La supervision podré indicar la realizacion de cualquier otra prueba que considere necesaria.

Todas las pruebas eléctricas seran realizadas por la supervisién con cargo al contratista.
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5.14 CASOS ESPECIALES

En las comunidades donde no existe energia eléctrica se colocaran las salidas necesarias a ser utilizadas en
un futuro segun los planos y presupuestos elaborados para tales fines. Se debe considerar en los analisis,
tapas ciegas para las salidas presentadas sin alambrado

5.15 INSTALACION DE BOMBA DE AGUA

La alimentacién eléctrica de la bomba sera a 220 voltios. Se conectara a través de un panel eléctrico de dos
circuitos con dos breakers de 20 amperes y estos a su vez alimentaran el motor eléctrico de la bomba con un
alambre de goma de tres hilos de no. 10.

Las bombas deberan estar protegidas contra sobre cargas (aterrizajes).
5.16 INSTALACION DE PLANTA ELECTRICA

El contratista debera comprar la planta segin especificaciones, mejor marca, y calidad y debera ser
consensuado y aprobado por la Supervisién antes de su compra e instalacion.

La caseta de la planta eléctrica debe construirse acorde con los planos suministrados por la supervision
poniendo primaria atencién el diametro de los huecos para las ventanas de entrada y salida, el hueco de la
puerta de la caseta y el hueco del ducto acople para el radiador.

El interior de la caseta de la planta de debe dejar sin pafietar para poder adherir los elementos de soporte
para la insonorizacion.

Se debe colocar fibra de insonorizacién en todo el interior de la caseta de la planta eléctrica, incluyendo las
camaras de salida y entrada de aires, esta plancha de fibra negra debe tener un didmetro minimo de una

pulgada (17).

En ningtin caso se permitira la colocacion de fibra de vidrio utilizada para la ducteria de aires acondicionados
o de otro tipo de material aislante.

La ventana de entrada de aire, la ventana de salida de aire y la puerta deben ser insonorizadas;-esfos
elementos deben ir acorde al tamafio previsto en plano. El cierre de la puerta debe ser los m“é's -hertnetlco
posible, se debe tomar en cuenta que en la parte interior de la puerta debe ser colocadfr fbra de vmo
sujetada con malla de pifionate de media pulgada (1/2"), en ningun caso se permitira que.el mteﬁ’o%«‘

puerta este cubierto con tola de metal.

s e

f ‘C qpc-" ot
El ducto acople del radiador debe cubrir completamente el hueco de salida de aires del radladofnﬁ B caseté( i/,
y el extremo de salida de radiador mismo, este debe construido de zinc en los extremos fuas ;de acople y de -/
lona en el centro para lograr su flexibidad. R, N

b, i <h ra
-

\‘-_

T

L a ubicaciéon del los tanques de combustible tanto de almacenamiento como de uso dlarlo Eiébe ser
autorizada por la supervision, acorde con la realidad de ubicacién de la caseta de planta en la edificacion.

Av. Luperon Esq. 27 De Febrero Frente a la Plaza de la Bandera, Sto. Dgo, Republica Dominicana Tel.: 809-539-5419 Fax 809-531-547 WWW.jce.gob.do Pégina 25



5.17 MEDIA TENSION

Para la instalacion de la media tension el contratista presentara a la supervisién un plano que contenga el
proyecto de construccion de esta instalacién, este plano debe tener un transformador trifasico del tipo Pad-
Mounted de la capacidad adecuada para el tamafio de la edificacion prevista en presupuesto, este disefio
también debe contar con los elementos de proteccion previsto para este tipo de instalacion como son
pararrayos, cut-out, cono de alivio entre otros.

Una vez aprobado este disefio por la supervision de la JCE, el contratista debera someter el mismo a la
distribuidora correspondiente y cuando se tenga la aprobacion del proyecto de instalacion, este sera revisado
para su aprobacion tanto por la empresa de energia en cuestion, como por la supervision de este organismo.

5.18 SISTEMA DE ATERRIZAJE Y PARARRAYOS

En nuestras edificaciones esta previsto la colocaciéon de un sistema de aterrizaje y de pararrayos, esta
instalacion debe realizarse acorde con los planos suministrados para tales fines y en todo caso deben
contar con la aprobacién de la supervision para la colocacién de los electrodos quimicos, el cableado
y tipo de cable, los supresores de pico y todos los dispositivos previstos en esta instalacion.

El sistema de aterrizaje debe garantizar una medida de resistencia por debajo de los tres (3) ohmios para
garantizar la seguridad del personal que opera en nuestras instalaciones. Para garantizar dicha seguridad
deben conectarse a este sistema las luces interiores y exteriores, los tomacorrientes, la planta eléctrica, los
tanques de combustible, el transformador eléctrico y otros dispositivos y equipos que requieran ser
aterrizados.

También deben estar aterrizados todos los paneles que se encuentren en el cuarto de maquinas, para esto
esta previsto la colocacion de una barra de tierra tanto en este espacio como el cuarto de computos en cual
se procedera a aterrizar todos los equipos existentes en este espacio.

5.19 CLIMATIZACION

Los equipos de aires acondicionados deben ser de calidad y marcas reconocidas en el mercadoyeb.
contratista debera someter la propuesta de instalacion de estos equipos donde se esg'e_,élfaigti'eﬂa BN
marca y el tipo de aparatos antes de proceder a su adquisicion. P P

o

/i 5 § o

Estos equipos deben ser trifasicos y de eficiencia 13 como minimo, los mismos -I_aeben;‘-',.usa_?
refrigerante del tipo 410A. '“; i o
\= OB SN

En el momento de la instalacion estos equipos deben de estar previstos de relay de alta y baja resion, rela e

controladores de tiempo, monitores de fase, visor de refrigerante, filtros, entre otros elementos'que puedan r\’

“ = af (el

ser requeridos en circunstancias especiales. e

Para la colocacion se la ducteria esta prevista que la misma se realice con planchas de fibra de vidrio de
buena calidad prevista para instalacién de ducto, estos ductos deben ser sujetados al techo de la edificacion
con cinta de zinc o con barras de esparragos y chanel de unitrusf.

Todos los retornos de las todas las areas deben ser ducteables y los mismos deben tener el tamano que
requiere la manejadora que climatiza esas areas.

ﬁ
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Los desaglies de las distintas manejadoras deben ser colocados desde que se esté levantando la edificacion
y conjuntamente con la parte sanitaria de la misma. Bajo ninguna circunstancia se permitira que los desagties
de las manejadoras se conecten al sistema de drenaje de la edificacion o a cualquier otro sistema que no esté
previsto para estos fines, esto significa que de no ser colocadas estas tuberias, el contratista cargara con los
costos que se generen para logar el funcionamiento correcto de estos equipos.

PARTIDA 6

INSTALACIONES SANITARIAS

6.1 CAMPO DE APLICACION

Este capitulo contiene las disposiciones a aplicar para la ejecucion de las obras de instalaciones sanitarias, la
cual se hara de acuerdo a lo dispuesto en las "Recomendaciones Provisionales para Instalaciones Sanitarias
en Edificaciones", elaborado por el Departamento de Normas, Reglamentos y Sistemas del Ministerio de
Obras Publicas y Comunicaciones y de acuerdo a los planos y especificaciones del proyecto.

El contratista sera responsable de todas las obras de instalacion sanitaria, las cuales seran ejecutadas por un
plomero autorizado.

6.2 INSTALACION DE LA RED DE ALIMENTACION DE AGUA POTABLE

Incluira las obras que se ejecutaran para llevar a cabo las operaciones de conexién, fijaciéon y prueba de las
tuberias, conexiones, piezas especiales y otros accesorios necesarios para la conduccién del agua potable
desde la acometida hasta los diferentes lugares de alimentacién que corresponden a la edificacion.

Toda la tuberia a utilizar debera cumplir con las normas de calidad correspondiente, segun su tipo.

Las tuberias que se utilicen en la instalacion de las redes de alimentacion de agua potable, deberan estar
nuevas, en buen estado y tendran secciones uniformes, no estranguladas por goipes u operaciones de corte
roscado.

Las piezas utilizadas para la conexion de las tuberias deberan estar en buen estado, sin reventaduras ni
torceduras o algln otro defecto que impida su buen funcionamiento.

Las roscas, tanto de los tubos como de las piezas de conexion, seran de una forma y longrtu.d ‘l’al que M/&
permitan ser roscadas herméticamente sin forzarlas mas de lo debido. Al AR, 2

A S

. rgyr
§iye i ‘J b =
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6.2.1 Requisitos a cumplir para la Instalacién de la Red de Alimentacion de Agua Potable.

i —

. , . . . . 1 REpISG A T
Todas las tuberias y accesorios del sistema de alimentaciéon de agua que estén expuestas‘seré? '(a‘e"fuérm"‘ -
galvanizado y las empotradas en muros o en vaciado de hormigén seran de PVC-Schedule 40.3 ~ A
ARG T ;/
Los ramales de tuberias de agua potable colocadas en los entrepisos seran colgantes y su1etados con~
palometas.
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Para el tendido de una linea entre dos conexiones o cambios de direccién, se emplearan tubos enteros. Se
permitira el empleo de coupling sélo en los casos en que se requieran varios tubos para un tramo de la
instalacion o cuando el tubo exceda la longitud del tramo y requiera ser cortado

Los cortes en tubos se haran en angulo recto con respecto a su eje longitudinal, revocando la seccion interior
hasta que su diametro quede libre de rebarbas.

Se permitira curvar los tubos para pequefias desviaciones, cuando sea necesario adosarlos a superficies
curvas. El curvado podra hacerse en frio o en caliente, pero sin deformar la seccién transversal de los tubos.

Para evitar el deterioro en los hilos de roscas (cuerdas) en los extremos de las tuberias, éstos se haran con
herramientas que estén en buen estado.

Durante las operaciones de corte o roscado, se debera aplicar aceite a la superficie en que se este
trabajando.

Cuando asi sea estipulado, las tuberias y demas piezas de la red de alimentacion pueden guedar ocultas y
empotradas en los muros o pisos. En caso de que se presenten lugares donde tramos de instalacién deban
quedar descubiertos, las tuberias deberan fijarse a los muros por medio de abrazaderas, grapas o cualquier
otro dispositivo adecuado para garantizar el correcto funcionamiento de la red de alimentacién de agua.
Todas las tuberias de hierro galvanizado, seran pintadas con o6xido rojo. Cualquier tuberia expuesta o
empotrada en muros o vaciados de hormigén sera de hierro galvanizado.

En la conexién de los ramales de los aparatos sanitarios, se dejaran bocas de tuberias introducidas en los
muros y dispuestas para atornillar dichos ramales, luego de efectuado el acabado del muro (repellado,
aplanado y otros).

Se colocaran niples corridos con coupling, para lograr que una de las bocas de coupling enrase con el muroy
pueda realizarse la conexion posterior sin necesidad de romper el acabado y colocar un tapén macho de
hierro galvanizado que sobresalga al pariete..

Las piezas de empotrar con chapas se instalaran de manera que la chapa quede correctamente colocada
sobre la pieza y asiente perfectamente sobre el muro.

cubrirlas y en presencia de la Supervisién, quien podra hacer observaciones pertinentes y podra sdli_ci

Todas las instalaciones de la red de alimentacién deberan ser probadas a presion hidrostatica antes ctew
tar

todas las pruebas que estime conveniente. Ty s
La presién minima de prueba constante es 7 kg./cm2 (100 Ibs./pulg.2), durante una hora. Esta prueba se haid 7
antes colocarse el revestimiento de paredes y después de la instalacion de aparatos sanitarios. . > £ = i
Si se observara alguna disminucién en la presién durante la prueba hidrostética, se deberan |catizas 40
puntos de fuga y se procedera a efectuar las reparaciones correspondientes, todo por cuenta dell‘.C‘ont‘ratista. =
Se repetira la prueba luego de efectuadas las reparaciones correspondientes. A

El Contratista debera instalar, en la ubicacion y dentro de los niveles requeridos, todas las conexib'nés'-_});_.:tw :
aparatos sanitarios en los planos, o segun instrucciones de la Supervision.

#
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Todos los materiales que se empleen en la instalacion de la red seran suministrados por el Contratista. El
Contratista debera informar a la Supervision los datos-técnicos de los materiales a utilizar.

Las valvulas seran de bronce tipo compuerta con exfremos roscados ASA-125 tipo Red-White o similar
aprobado por la Supervision.

6.3 INSTALACION DEL SISTEMA DE AGUAS RESIDUALES Y PLUVIALES

Se ejecutaran las operaciones de colocacion, conexién y prueba de todas las tuberias, registros y demas
accesorios necesarios para el drenaje y conduccion de las aguas negras y pluviales en una edificacion, hasta
su disposicion final. -

Toda instalacion que forme parte del sistema de aguas negras y pluviales, se hara de acuerdo a lo sefialado
en los planos y en las instrucciones de la Supervision.

Todas las salidas de aguas negras durante el proceso constructivo deberan ser protegidas para evitar que se
obstruyan con materiales de desecho.

6.3.1 REQUISITOS A CUMPLIR PARA LA INSTALACION DEL SISTEMA DE AGUAS RESIDUALES Y
PLUVIALES

Las tuberias a emplear en este sistema deberan cumplir con lo dispuesto en los planos y disposiciones
especiales.

Las tuberias que forman la red de este sistema, se instalaran en tramos no mayores de 6 metros. Todas las
tuberias de desagiie pluvial y de aguas negras seran de PVC - SDR-32.5.

La Supervision revisara toda la instalacion del sistema antes que sean rellenadas las zanjas correspondientes

o . o 5 B , N,
y solamente recibira tramos totalmente terminados entre dos registros del mismo. Comprobara que las juntas: ~=-.
de los tubos se encuentren correctas y libres de fugas, para cuyo efecto se realizaran las pruebas-qlie:estime - P

conveniente. Lo AR
¥ 3 : ey

. . . . . i o i ‘{izi]‘

Las pendientes no seran menores de un 2% en tuberias que transporten materias fecales ni rh@nores de.un R
1% en todas las demas. Se deberan consolidar los fondos de las zanjas antes de proceder a IaE,ir’istal\ggb‘:__n d@g:-x o Ty

tuberias. Las tuberias deberan quedar cubiertas por arriba y por debajo por una capa minima de 107cis. de = b/
arena. Se debera evitar rellenos con piedras u otros objetos que puedan dafiar las tuberias. Q‘;‘_\ o R
Las juntas se haran con cemento solvente apropiado para esa funcion. Antes del sellado de tubos o prezas, |\
deberan limpiarse ambos extremos, y asi como el cemento excedente luego de sellarlas. La ubicacién de
camaras de inspeccion, trampas de grasa, sépticos y filtrantes debera ser tal y como lo indican los planos.

N
o

Antes de cubrir las zanjas las lineas deberan ser probadas taponando todos los orificios y llenando de agua la
linea por el punto mas alto, sometiéndola a una presién minima de 8 psi que debera mantener por espacio de
45 minutos.

Aquellas partes de la red que hayan sido instaladas en forma defectuosa, deberan ser reparadas o removidas
para su correcta reinstalacion, de acuerdo a las instrucciones de la Supervision y por cuenta y cargo del
Contratista.

_—_ -,
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Los filtrantes seran encamisados en tuberias de hierro con un didmetro de 6” y una profundidad de 100 pies,
la supervision determinara cualquier cambio en el encamisado y la profundidad en el proceso de construccion.

Registros Sanitarios y Trampas de grasas: Estos registros deberan colocarse en cantidad, tamafio y
caracteristicas segln lo establecié en los planos y las indicaciones de la Supervision.

Séptico: Se construira seglin indicaciones de planos e indicaciones de la Supervision.

Los registros sanitarios, trampas de grasas y sépticos deberan ubicarse paralelos a aceras y muros, sellados,
y las losas estaran al ras del nivel del terreno.

Pozo Filtrante: Para el desagiie del séptico se construira un pozo filtrante segun la indicacion en los planos.
Se debe excavar hasta el nivel de por lo menos 4.5 mts. bajo el nivel del terreno y hasta encontrar una capa
de suelo permeable. Se realizara una prueba de absorcién en presencia de la Supervisién.

6.4 INSTALACION DE APARATOS SANITARIOS. REQUISITOS A CUMPLIR

La instalacion de los aparatos sanitarios se hara en los lugares y niveles sefialados en los planos o segtn lo
estipule la Supervision.

Todos los aparatos sanitarios deberan ser nuevos, de buena calidad y deberan estar marcados con el sello de
identificacién del fabricante, y aprobado por la supervision.

Todos los aparatos llevaran llave de paso independiente. Todas las llaves de este tipo que estén expuestas
seran niqueladas, asi como los cubrefaltas y demas accesorios de conexion.

El Supervisor aprobara las piezas necesarias para conectar cada aparato sanitario a la red de alimentacién de
agua potable, asi como al sistema de desagiie de aguas negras.

Se ejecutaran las obras de plomeria necesarias para la correcta instalacion de los aparatos, asi como las
obras auxiliares que sean requeridas para la instalacion y buena apariencia de los mismos.

Se hara la prueba de funcionamiento de cada aparato instalado y se corregiran los defectos que hubieren.
La Supervision revisara todos los aparatos colocados, verificard su correcta instalacién y comprobara su
satisfactorio funcionamiento, para lo cual hara todas las pruebas e inspeccién que juzgue conveniente.

La Supervisién recibira la obra de instalacién sanitaria luego de que hayan sido corregidos los posibles

defectos observados en la instalacién de los aparatos y verifique su correcto funcionamiento. tg’?

6.4 EQUIPO DE BOMBEO, ALMACENAMIENTO Y SUMINISTRO. Pt C?L
L &4

6.4.1 Cisterna, Bomba, y Tanque Hidroneumatico. _,f?---‘.} ,;if ! Yo N

presupuesto. El disefio de la caseta respectiva se indicara en planos de obra. \'\b SER s
La cisterna contara de un sistema hidroneumatico con una bomba tipo centrifuga cdn motor el_éct(igﬁ__4jJij

e

L LR
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Horizontal Modelo MYERS (de 1 o 2 HP, segun indicacién) y tanque hidroneumatico presurizado en
Fibras con la cantidad de galones segtin el presupuesto.

En algunos casos requiere la construccion de un pozo tubular para poder cumplir con los
Requerimientos de demanda de agua del edificio

La bomba dependera de la cantidad de equipos instalados y de la construccién o no del pozo tubular.

b) Tapas de Cisternas:

Se Colocaran tapas de acero inoxidable con candado sobre marco metalico y deberan ser instaladas
sobre brocal (para evitar entrada de aguas pluviales).

¢) Zabaleta en Cisternas:
Se terminaran todas las cisternas con zabaletas interiores horizontales y verticales.
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PARTIDA 7

TERMINACIONES

7.1 CAMPO DE APLICACION

Las disposiciones de este capitulo seran aplicadas a las dreas que recibiran la terminacién requerida de
acuerdo a lo sefialado en los planos y a estas disposiciones especiales. Dichas terminaciones seran
ejecutadas con la autorizacion de la Supervisién y de acuerdo a lo estipulado en estas especificaciones.

7.2 DEFINICIONES Y FORMAS DE APLICACION DE PANETES

7.2.1 Pafietes Normales

Recibiran esta terminacion todas las superficies indicadas asi en los planos especificos de terminacién. La
textura de cada pariete en particular sera descrita posteriormente en esta especificacion.

7.2.2 Mortero para Paiiete

Para el pafiete se utilizara un mortero bastardo formado con cal hidratada, cemento, arena fina y agua. La
mezcla cal-arena se hara en seco para garantizar uniformidad en el trabajo.

La cal que se utilice para estos fines debera ser de la mejor calidad y bien apagada.

Las proporciones en el mortero bastardo se tomaran en volumen. Dicho mortero estara formado por una
mezcla de una parte de cemento por tres partes de una liga cal-arena. La liga cal-arena se hara en proporcion
1:5.

7.2.2.1 Bases para Pairietes

Las superficies recibiran una base previa a la aplicacion del pafiete. Esta base dependera de la terminacion
de la superficie previo al trabajo el empafietado.

Fraguache: Es un término utilizado en el argot dominicano de la construccién que consiste en la aplicacion,
sobre la superficie, de un mortero acuoso de cemento-arena gruesa y agua con el fin de proporcionar
adherencia a otras capas de material de aplicacién posterior. Se usa como base para pafiete en elementos de
hormigén su aplicacién se hace lanzando el mortero con escoba o llana.

7.2.2.2 Aplicacion de Pafiete e

Sera aplicado en paredes y techos interiores el tipo pulido, y pafiete frotado en exterior, segun'.Se lrfalcé',"' e
colocara formando maestras en mortero a plomo o a nivel, a no mas de 1.8 metros de separacuoﬁ j S

'F .- ¢ i,
Luego se aplicara el mortero bastardo con plana y se rateara con regla (de aluminio o madera) Para da
mayor terminacion, se debera frotar finaimente con papel y goma. Tendra un espesor de 1.5 a,g'br&f_“sBﬁ‘;[; A

S
\:\ L
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7.2.3 Pafiete Punta de Llana: Sera aplicado a superficies generaimente regulares, utilizando la llana para
colocar el mortero. Finalmente, se frotard con papel y goma con el fin de darle mayor apariencia. Este pafiete
servira de base a fin es ahorrar material y costo en la construccion.

7.2.4 Requisitos a cumplir

Previamente a la aplicacion del pariete, las superficies de los muros se humedeceran con la finalidad de evitar
pérdida de agua en la masa del mortero.

Cuando sea aplicado el pafiete sobre las superficies del hormigon liso, éstas deberan ser picadas y
humedecidas previamente a la aplicacion del mismo, para asegurar una buena adherencia entre ambos
materiales.

No se permitiran pafietes huecos, desaplomados, ni agrietados. No se permitiran cantos torcidos.
En los casos de juntas entre columnas y vigas de los porticos con muros de bloques se colocaran tiras
polietileno de 6”x4”, u 8"x4”, seglin sea el tamaiio de los bloques a colocar.

7.3 TERMINACION DE PISOS

Los pisos seran de porcelanato 50x50 color beige, (segun muestra) con caracteristicas especiales de
terminacion.

Incluye la construccion de una base de hormigén (chapapote) para la estabilizacion, y colocacion de pisos de
porcelanato, asi como el acabado que se dara a los mismos.

Los pisos interiores de los bafios tendran pendiente que conduzcan al desagiie.

Base de Hormigén: Sera construida una base de hormigén armado con una resistencia minima de 90 kg/cm2
0 en una proporcion en volumen de 1:3:5 y malla electroséldada (D2.5 X D2.5 150mm X 150 mm). Para su
construccion, se tomaran en cuenta las especificaciones especiales, las pendientes y desniveles indicados en
los planos y las recomendaciones del Supervisor o del encargado de la obra.

El vaciado se hara sobre el terreno previamente compactado al 95 por ciento de la densidad obtenida en el
laboratorio por el método Proctor Standard Modificado, segun se especifique. La separacion de las juntas no
sera mayor de cuatro (4) metros en bases no armadas y de seis (6) metros en bases armadas. La variacion
de las pendientes de los drenajes no serd mayor de lo indicado en los planos y en las disposiciones
especiales.

7.3.1 Tipos de Pisos
Piso Hormigén Frotado Acera perimetral: Se efectuara el vaciado de una base de hormigon seguin lo indica
en 7.3 y se aplicara un fino utilizando para la mezcla un mortero cemento-arena en la pmﬁbrﬁiéﬂ'}ﬁiﬁ;'ﬁa__
quedando una apariencia de cemento color natural. NI g

~

PR i Ll W,
3 e 2
Al colocar el mortero, se correra una regla de madera o de metal en dos sentidos, & fin de fnivelarlo

perfectamente; luego, se alisara la superficie con una frota de madera. A las 24 horas de Haber terniinado el
Ty s YT

fino, este se revisara usando una regla con el fin de corregir cualquier irregularidad existente;\\":‘ OIS

LIS,
B
4 z

-
-

g s . s K \ Y o
No se admitiran desniveles mayores de dos (2) milimetros en zonas planas. A N \t’
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7.3.2 Pisos de Porcelanato

En la generalidad de las obras nuevas se usara porcelanato 50x 50 (cincuenta x cincuenta), o segln
especificaciones de los planos o indicaciones de la Supervisién. Tendran textura y espesor uniformes y seran
asentadas con un mortero cuyo espesor podra ser de 1.5 a 3.0 centimetros y en una proporcién de una parte
de material aglutinante (cemento-15% de cal) por seis partes de arena.

Las piezas se colocaran a tope, debiendo quedar perfectamente niveladas (ni tropezones ni dientes).
Segun indicaciones de la supervision.

7.3.3 Z6calos

Seran colocados en la parte inferior de los muros con un mortero cemento-arena en proporcion 1:5. Las
piezas se colocaran de acuerdo a las pendientes a niveles indicados en los planos. Seran colocados con nivel
de mano.

La tolerancia en dimensiones seré de dos (2) milimetros y no seran admitidas piezas rotas o defectuosas.

7.3.4 Derretido

Es la aplicacién de un mortero de cemento blanco, o del mismo color que el del piso colocado y agua sobre la
superficie de los pisos, con el fin de lograr que las unidades que lo forman queden bien adheridas a la base y
entre si.

Antes de su aplicacion, debera limpiarse el piso tratando de que las juntas queden libres de cualquier
sustancia extrafia con el fin de facilitar la penetracion del derretido.

Se podran efectuar tres aplicaciones, siendo la primera una lechada bien suelta, la segunda un poco mas
gruesa con el fin de ir cerrando las juntas y, por ultimo, una pasta gruesa para dejar las juntas cerradas
completamente.

Finalmente, se limpiara el piso con aserrin de madera de pino o estopa hasta dejarlo listo, evitando el paso
sobre él, durante un tiempo minimo de 24 horas después de haberse aplicado el derretido.

milimetros. Las juntas estaran llenas al ras (de retiros suficientes entre juntas).

No se permitiran juntas entre losas mayores de 3 (tres) milimetros ni diferencias de altura mayores de 0.5 9/

&
7.4 TERMINACION EN ESCALERA ;

;u-r’([

El desarrollo de la misma sera segun especificaciones de los planos. Las contrahuellas seran de Ia,mi‘sma _
altura, variable entre 15.0 cms. y 17.5 cms. y las huellas seran todas del mismo ancho segun detal!es en /7 %y
plano. i
Todos los escalones seran revestidos en porcelanato tanto en huellas y contra huellas con formato seglin el *ancho de la, T

Ji

escalera, y de igual color que los pisos, segun lo indicado en presupuesto. ’.-‘" ) TR G
(3 ¥
\ A
Se colocaran ademas sus correspondientes zécalos verticales a los lados y al frente, En el descang.o. se
colocaran losa de porcelanato, de las misma caracteristica del piso, con sus respecticos zocalos. ; D

En los casos que se construyan escalones en las aceras, estos llevaran bordillos.
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7.5 TERMINACION EN TECHOS DE HORMIGON

Incluye la aplicacion de un fino para recibir esta terminacién, asi como la aplicacién del impermeabilizante a
usar.

Antes de la aplicacion del impermeabilizante, la superficie debera limpiarse a fin de permanecer exenta de
particulas extrarias.

7.5.1 Fino de Techos

El fino en los techos se formara Mediante una aplicacion de cemento-arena y agua en proporcién 1:3, con el
fin de encauzar las aguas pluviales para lograr una rapida salida de éstas.

El espesor del fino dependera del tipo de techo a impermeabilizar. En techos planos, se aplicara el fino de
forma que se logre una pendiente aproximada de 0.6%, con el fin de dar la inclinacién requerida hacia

los desagiies sefialados en los planos. El espesor minimo del fino, al inicio de dicha pendiente, sera de 1.5
centimetros.

Se humedecera la superficie y se aplicara una lechada de cemento y poca agua; luego se aplanara con llama
metalica, a nivel y regla. Finalmente, se aplicard una lechada que tendra un espesor minimo de tres (3)
milimetros.

7.5.2 Impermeabilizacién en Techos de Hormigon

Los techos recibiran la impermeabilizacion adecuada para evitar filtraciones con lona asfaltica en (fibra
poliglass granular) de 3.1 mm de espesor.

El impermeabilizante deberad cubrir verticalmente hasta la mocheta del antepecho, incluyendo esta. Su
aplicacion se hara segdn lo estipulado en las presentes especificaciones y de acuerdo con lo indicado por el
fabricante. En todo caso, se comprobard, antes de impermeabilizar, que no existen filtraciones.

La impermeabilizacion tendra una garantia minima de 5 afios, lo que se hara constar en una péliza de
garantia por escrito, debidamente notariada por la Compafiia impermeabilizadora.

7.6 REVESTIMIENTO DE CERAMICA EN BANOS Y COCINA Q“'\a

Incluye las operaciones necesarias para la colocacion de revestimientos en las superficies que asi se@gnalan
en los planos de terminacién. f-"- R T

Las ceramicas a utilizar en bafios seran de 25 cms. x 40 cms. blanca segin muestras, a un]a altura de 2 60 "
mts, El primer pafio sera de color beige (Segiin Muestra). o ;

.u.-‘_‘."

En las cocinas se colocaran ceramica 0.20x020, o 0.20x0.40 instalada sobre el nivel de la meégﬁé.

i & W]
&Y
=

Las juntas en éstos deberan quedar con un espesor aproximado de uno o dos milimetros. NNy

El corte de las piezas se hara a las medidas requeridas, debiendo quedar las aristas con un corte perfecto.

m
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En las esquinas formadas por la interseccion de dos paredes que recibiran recubrimiento, se colocaran piezas
cortadas en angulo de 45 grados biseladas en el canto de cada pieza que concurra a formar la arista. Las
juntas de las esquinas se formaran recibiendo arista a arista cada una de las piezas que concurran a formar la
junta. Las ceramicas no tendran dientes ni estaran ahuecadas.

En mesetas de cocina se colocaran alineadas y con pendiente hacia afuera. Las juntas verticales y
horizontales deben coincidir en todas las paredes. El Supervisor aprobara la distribuciéon de la ceramica antes
de su colacién. En las paredes verticales a la meseta se pondra ceramica hasta la altura de dos hiladas.

Todas las areas cubiertas por ceramica utilizaran separador plastico o esquinero incluido en el andlisis de
costo o el que apruebe la supervision.

7.7 PINTURA

Incluye la operacion de aplicar una capa delgada, elastica y fluida de pintura sobre las superficies de las
edificaciones que definen los planos de terminaciones. Incluye también los trabajos de preparacién de
superficie de forma tal que se garantice una superficie con un acabado perfecto.

Materiales y equipos:
Todos los materiales que se empleen para estos fines seran los detallados en las especificaciones, ademas
seran nuevos y de primera calidad.

Los tipos de pintura a usar, seran:
“acrilica” en las paredes y techos exteriores, y "semigloss" interior segun indicaciones en los planos

La pintura debera tener aspecto homogéneo, sin grumos y de una viscosidad tal que permita su facil
aplicacion.

Requisitos a cumplir:
Antes de aplicar la pintura la superficie debe estar pulida, seca y sin grietas.
La pintura debera cumplir con los siguientes requisitos minimos:

- Debera ser resistente a la accion descolorante de la luz

- Conservara la elasticidad suficiente para no agrietarse

- Debera ser de facil aplicacion

- Sera resistente a la accién de la intemperie (tipo acrilico)

- Sera impermeable y lavable (tipo semigloss) I

' T >y,
% 15 T [Py
A

.

Fd R z 7
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. f r 0 . . f/' o J-i’: L
Las superficies a pintar deberan estar libres de aceite, grasa, poivo o cualquier otra sustancia.extrana. =

¢

Se usara "thinner" cuando asi lo recomiende el fabricante y las proporciones deberan s?\r@p;qt;ag@s, por la :-

Supervision.

éstas si la superficie se encuentra himeda. La humedad relativa del medio Ambiente no podr’é'g,'é_}‘.'mayop;a_'\"@bx
%. N

“
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PARTIDA 8

COLOCACION DE PUERTAS Y VENTANAS

Este capitulo contiene los requisitos necesarios para la instalaciéon de las puertas, ventanas y colocacion de
los herrajes correspondientes. Esta instalaciéon se haré de acuerdo a las indicaciones en los planos y estas
especificaciones.

8.1 PUERTAS

Las puertas a instalar seran de caoba natural, segun la especificado en tabla de puertas y ventanas, no
obtente se consultara previamente a la supervision, antes de iniciar su fabricacién, e instalacion de las
mismas.

El cierre de la fachada frontal, asi como parte de las puertas interiores seran de cristal flotantes, con un
espesor de 1/2 templado, y laminado respectivamente, sin perfileria estructural.

Las cerrajerias en puertas flotantes seran de calidad, alemana.
lLas puertas de salidas servicios, seran de tipo comercial (cristal y aluminio natural)

Las puertas de salida a la azotea, sera de tola 3/8 y perfiles de hierro, con pasadores, y llavines de seguridad
Los llavines para puertas de madera, seran del tipo palanca, color cromo mate, teniendo en cuenta la calidad
y marca existente en el mercado

La Supervision debera aprobar todos los trabajos de instalacién y pintura de las puertas por escrito.

8.2 VENTANAS

Las ventanas seran de aluminio natural, y cristal claro, segin las dimensiones indicadas en las tablas de
puertas y ventana y deberan ajustarse a las dimensiones y tipos de los huecos sefialados en los mismos

El marco de la ventana se asegurara a la pared por medio de tarugos plasticos y tornillos, no se permitira una

separacién entre tornillos mayor a 50 cms, debe haber tornillos a 10 cms. de los extremos y mocheta
opuesta.

silicon acrilico apropiado para ese fin, la junta entre muro y pared nunca serd mayor de 5 mn.

8.3 PROTECTORES DE VENTANAS A

£ ’
Se colocaran protectores en todas las ventanas de la edificacion, segun indicado en detalles en planes .

8.4 HERRAJE

D

Todas las bisagras giraran liboremente seran tipo libro de 4" y las llaves ajustaran biem en sus
correspondientes cerraduras. Las bisagras seran segun especificaciones anteriores. Todo el herrale debera
encontrarse en perfectas condiciones al hacerse la entrega de la edificacion, y si se encontrase. a’fgo
defectuoso, el contratista procedera a corregirlo por su cuenta antes de obtener la aprobacion de Ta
Supervisién. En el caso de las puertas el llavin sera segun lo detallado en el punto 8:1.
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Las juntas entre el marco y la pared se calafatearan por los cuatro lados en ambas caras de la ventana, 663?‘?\}97
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PARTIDA 9
MISCELANEOS

9.1 BORDILLOS Y ACERAS

Las aceras que bordean las edificaciones y las de interconexién tendrdn un ancho variable segun
especificaciones de planos, cominmente de 1.00 mt y de 10 cms. de espesor. Seran con bordillo de bloques
en el extremo libre, de por lo menos 2 lineas de bloques enterrados, escalonados cuando sea necesario como
respuesta a la topografia del terreno.

En el andlisis de bordillos para aceras, el contratista debera incluir: excavacion, material de reposicion, bote,
muro de bloques, pafiete lateral y cantos, ya que los presupuestos fueron elaborados para diferentes alturas,
por M.L., segun las caracteristicas topograficas del terreno.

Las aceras seran construidas con pendiente hacia fuera del muro de por lo menos 1%.

En situaciones de desniveles se construiran rampas o escalones con un maximo de 8%, segun la indicacién
de planos y de la Supervision.

9.2 ASTA DE BANDERA

El asta de bandera se fundara con una profundidad minima de 3°.La altura sobre €l nivel de la base, tendra un
minimo de 23', y 25" respectivamente, la misma sera confeccionada con tubos de acero niquel tipo 316, de 2
1/2", de copa. En el extremo superior debera colocarse un tope tipo bola y adicionalmente una polea con su
driza preparada para la colocacion de la bandera. en la parte inferior se pondra pieza metalica para el amarre.
El disefio de la base se construira, segln aparece en los planos de detalle.

9.3 TARJA CONMEMORATIVA

El presupuesto de la obra incluira los costos de una tarja de marmol rosado, de 40"x 60" y de su instalacion,
Sera colocada segun indicacion en los planos.

9.4 PLAFOND

En las areas interiores de oficinas, se colocara plafond de vinil yeso, en planchas de 2"x 2” con sop \Y :
metalico. En las areas de bafos se colocara plafond de PVC en planchas de 2"x 2” con soporte metalicos

T

9.5 PASAMANOS ' £ R T
Se realizaran en acero niquel, tipo 304, con pasamanos de 2", y parales de 1 1/2", con ‘,ﬁ‘ayéz.ales de ’:”T_'_-'.
3/4ejecutaran segun disefio y las indicaciones de la supervision. ;{:-’_1:3? % q : ?l-
£ 7 ool
9.6 JARDINERIA Y PAISAJISMO "‘ _' > eEcrini ) i .'T
§ iy o Y/

Se contempla la realizacién de trabajos de paisajismo en las aéreas verdes, utilizando la vegetac‘k’m . o
apropiada a la zona donde se indican en el plano, Se realizaran paisajes con identificacion de Ias especies -va™ -~
vegetales de conocimiento popular y jardines, se usaran especies caracteristicas de los bosques sub- ™

tropicales y bosques secos.
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9.7 VERJA PERIMETRAL Y PARQUEOS
Se construiran verja Muro de Blocks, Para los detalles de la verja VER PLANOS.

Se construiran parqueos con losas de hormigén armado, estampado tipo adoquin color rojo, segin areas
establecida en planos.

Como base se usara hormigdn con una resistencia minima de 90 kg/cm2 o en una proporcién en volumen de
1:3:5 y malla electro-soldada (0.20 X 0.20). Para su construccién, se tomaran en cuenta las pendientes y
desniveles indicados en los planos.

la edificacidén contara con un minimo de 4 estacionamientos, y parqueos para motocicletas.

9.8 LETRERO DE OBRA

El contratista debera instalar un letrero en la obra con informaciones referentes al proyecto segun las
indicaciones de la supervision, debera ser instalado inmediato al inicio de la obra.

PARTIDA 10

LIMPIEZA DE TERMINACION

10.1 CAMPO DE APLICACION

Este capitulo contiene las medidas a tomar para la realizacion de la limpieza general de la edificacion y de
toda el érea que esté dentro de los limites del terreno; también incluira la limpieza de cualquier parte, fuera de
los limites, en donde se hayan depositado los desechos.

10.2 REQUISITOS A CUMPLIR

El contratista serd el responsable de la limpieza general hasta la entrega final de la obra: en caso de
subcontratacién, el contratista se responsabilizara de la limpieza correspondiente a esa etapa de la obra. /
El contratista sera responsable del buen mantenimiento de la obra y todas sus partes hasta q \p/
Supervision del proyecto le reciba formalmente (por escrito) la misma. !§

Debera asegurarse que los arboles y otros detalles paisajisticos que especificamente fueron designados...
como partes a conservarse, estén en perfecto estado, y de lo contrario podra exigirsele al Confratlgta su,

reposicion por elementos similares aprobados. /, Al \
i PR R
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PARTIDA 11

MEDICION Y FORMA DE PAGO |

11.1 CAMPO DE APLICACION

El capitulo contiene los procedimientos que se adoptaran en la medicion y la forma de pago para la
determinacion de las partidas que intervengan en el presupuesto.

11.2 MEDICION DE CANTIDADES

Toda partida terminada de acuerdo con el contrato sera medida por la Supervision, utilizando el sistema de
unidades de la partida correspondiente del presupuesto.

Cuando quede especificado que una partida o sub-partida vaya a ser pagada bajo un precio alzado (P.A.), se
considerara como incluidas en dicho precio toda la obra, equipo, materiales, mano de obra y otros necesarios
para la ejecucion completa de dicha partida o sub-partida.

11.3 BASE PARA EL PAGO

El pago de una partida o sub-partida se hara sobre la base de la cantidad sefialada en los presupuestos.

El contratista debera recibir y aceptar la compensacion dispuesta en el presupuesto como el pago total por
suministrar todos los materiales y por ejecutar en forma completa y aceptable toda la obra convenida en el
contrato.

En caso de que el contratista considere incorrecta alguna cantidad que esté especificada en el presupuesto,
podra hacer una solicitud escrita a la Supervision para que ésta compruebe la cantidad dudosa. Esta solicitud
debera ir acompaiada de alguna prueba que indique el motivo por el cual se cree errénea la cantidad
especificada en el contrato.

Si se considera que la cantidad en cuestion esta equivocada, el pago se efectuara de acuerdo a la cantidad
corregida.

Todos los pagos precedentes, tanto los parciales como los finales, podran estar sujetos a correccion en
cualquier pago subsecuente siempre que esta correccion sea justificada. W

11.4 TRABAJOS ADICIONALES i

Cualquier trabajo causado por necesidades no previstas en el presupuesto original, sera ejequfé\glb"p'ér'ei -"-':-_;__,

contratista, bajo acuerdo suplementario, previa justificacion y con la aprobacién por escrito de la‘,'Sgpervis._.jéir}rr-_'-
.:_J” ~ i

Cuando los trabajos adicionales sean semejantes a los contemplados en el presupuesto originaly-los trabajo$ ;-.-'- i

adicionales no signifiquen aumentos mayores de 25 % en las partidas especificas, se realizaran Eajq das<: i~ ff

mismas condiciones indicadas para sus similares en el contrato original, seran cubiertos con losﬂ;ﬁqprgw‘stdé'y“" T s

pagado junto con la partida original correspondiente. "'f\._ Y = e
¥ o
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Nota:
Las informaciones emitidas en este manual de especificaciones para la J.C.E., han sido tomadas, adaptada y

modificada de las normas de construccion y supervisién del ministerio de obras publicas y comunicaciones
(MOPC)

ANOTACIONES Y OBSERVACIONES
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SUPERVISION DE OBRAS J.C.E.

REQUISITOS MINIMO PARA RECEPCION DE OBRAS DE ACUERDO A
NORMATIVAS VIGENTES A SEPTIEMBRE/2012
MEDIANTE DECRETO 543-12 Y 670-10

EL CONTRATANTE tomara posesion de las obras cuando esta hayan superado las pruebas de terminacién y se haya
expedido o se considere expedido un certificado de recepcion provisional que precedera a un certificado de recepcion
definitivo de los trabajos.

Tras la recepcién provisional de las obras, EL CONTRATISTA reparara las correcciones que la supervision le solicite si
se presentaren, desmantelara y retirara las estructuras provisionales, asi como los materiales que ya no se utilicen para
la ejecucion del contrato. Asimismo, se retirara todos los desechos y obstaculos, y restablecera toda modificacion en el
estado del emplazamiento en la forma exigida por el contrato en esta etapa, la supervision expedira la certificacion de
recepcién definitiva de la obra y la cubicacién de cierre de la misma.

1. REQUISITOS PARA PRE-RECEPCION DE OBRA
e  Cubicacién Pre-recepcion
e Certificado de Aceptacién Provisional
2. REQUISITOS PARA RECEPCION FINAL DE OBRA
e  Cubicacion Final (Finiquito)
e Certificado de Recepcion Definitiva.

¢ Manuales de Operacion, Mantenimiento y otros documentos Contractualmente establecidos.
o Certificacién ce Garantia en trabajos de impermeabilizacion de techo (si aplica)

3. REQUISITOS PARA EL PAGO FINAL AL CONTRATISTA

Documento de Recepcion definitiva de la obra

Certificado de Seguro Social: Indicando que fue pagada la péliza sobre accidente de trabajo y

Seguro social, para la obra en cuestion; por lo que debe aparecer bien claro el nombre del proyecto.

s Certificacion del Ministerio de Trabajo: Especificando que no hay querella o algun tipo de reclamacion Jj

Contra los ejecutores del proyecto. Q>

¢ Pdliza de vicios ocultos: Garantizando el monto retenido del proyecto o de acuerdo al monto
Especificado en el contrato.
* Certificacion de la Direccion General de Impuestos Internos: De que el contratista se encuentra al
dia en el pago pago de impuestos. ;.:;' WER T o
o Certificacion del Colegio Dominicano de Ingenieros Arquitectos y Agnmen,s’ores" De que’ e1 3
contratista ha pagado, en relacién con la obra bajo certificacion, el impuesto estabfemdo por tey en'-__ \
beneficio de dicho Colegio 7 R
s Certificacién de pago expedida por el fondo de Pensiones, Jubilaciones y Ser\aclos Stimajes de ::,_,
los Trabajadores de la Construccion, en la que Conste que el confratista | ha cuq e{co toda sq 4
obligacién con esa institucion. gy ol
e Ofros requisitos consignados contractualmente ( si aplica) '-\'y ” A '
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OBRINSA

OBRAS DE INGENIERIA SAVINON, SRL

01 de marzo de 2023

| ' FICHA TECNICA i
" PLAN DE SEGURIDAD, HIGIENE Y MANEJO |
’. AMBIENTAL i

Junta Central Electoral

Garantla de Identidad y Democracla

I

X "REFERENCIA: JCE-CCC-CP-2023-0005 |
I 1
:\;ONCURSO POR COMPARACION DE PRECIOS |
i CONSTRUCCION DEL EDIFICIO TIPO C, EN EL :
| ~AUNICIPIO DE LUPERON, PROVINCIA PUERTO PLATA
)
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JCE EDIFICIO TIPO C, LUPERON @

1. INTRODUCCION

Atendiendo al llamado para participar en La Licitacién para la construcciéon de un
edificio Tipo C en el municipio de Luperén, en Puerto Plata, de acuerdo a la invitacion
realizada por la JCE para ser parte de la Licitacién convocada en fecha 09 de Febrero del
aflo en curso, OBRINSA desarrolla a continuacion de manera complementaria la
metodologia propuesta para acometer los trabajos ofertados los cuales han quedados
plasmados en la Oferta Econémica y Tiempo de Ejecucién (Cronograma) que forman parte

de esta oferta.

El objetivo de esta metodologia y plan de trabajo para la ejecucion de la obra es la de
definir de manera légica y especifica la organizacién y metodologia que se utilizara para
lograr que los trabajos a realizar se ejecuten de manera adecuada dentro del alcance, plazo,

costo y con la calidad requerida por la entidad contratante.

2. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

De acuerdo con los documentos de licitacién facilitados, el objetivo primordial del Proyecto
es la Construccion de un edificio del Tipo C para ser usado como oficialia de la JCE en
Luperén, Provincia Puerto Plata, ademas de construccién de todas las facilidades adicionales
al edificio como caseta de planta, trabajos eléctricos y aire acondicionado, prevista de
aquella funcionabilidad espacial y para aumentar la calidad del servicio en las diferentes
areas que suplird el bien, a modo de que esta provea condiciones optimas para el uso y

disfrute de los usuarios.

Los trabajos objeto de esta licitacion esta enfocado en la Ejecucion de las Obras como se

detalla en el listado de partidas y cantidades.

A grandes rasgos el proyecto se detalla de la siguiente manera:

o Trabajos Preliminares. QDLW

o Albafileria.
o Terminaciones de Pisos.

o Divisiones Interiores.

rONTEN NRPTNSA- 1ICF-1 -DD-NNG
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o Puertas y Cristales.

o Plafones y Cenefas.

o Instalaciones y Terminaciones de Cocina
o Terminaciones de Superficies

o Instalaciones Eléctrica principal

o Salidas de uso General

o Sistema de Aire Acondicionado, Mano de obra y materiales Varios (Equipos del tipo
VRF)

o Pintura de areas.
o Y unos Trabajos misceldneos.

Cabe resaltar que, pese a que los elementos de obras civiles tienen un volumen
considerable respecto al resto de las otras partidas a ejecutar, su correcta ejecucion resulta
de vital importancia para sustentar la solucion proyectada en los restos elementos. En tal
sentido, en la presente metodologia de trabajo plasmamos las principales consideraciones
que serdn tomadas en cuenta en el proceso constructivo, asi como recomendaciones que se

deben considerar durante la explotacién de los trabajos.

3. ORGANIZACION PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS

A e L A e e A O e — e —,—,—,—,,——_,—,e e —— — e -

Para poder desarrollar una estrategia y proceso de movilizacion e instalacion efectiva, se

deben tomar en cuenta lo siguiente:

[

o Los plazos y fases de entregas establecidos en los documentos de la Licitagiéh.

SENN --:F'," 3
o La ruta critica del proyecto establecida en el diagrama de Gantt ;i"n_r.“;iﬁ‘ido j7«*—§|’|‘"""1
Apéndice 1 £F5 2 ,,?".\L 7

.v
REHT

. . ; . —
o La coordinacion con los demds contratistas de otras ramas que intggve
largo de los trabajos de ejecucion de la obra (contratista € "&tgco, Aire
N\ s,

acondicionado, y personal del JCE, etc.) N TR
S

Respecto a la ruta critica del proyecto establecida en dicho apartado, se hara énfasis en los

siguientes puntos a prestar especial atencion, dado que impactan directamente el inicio de

la obra:

COANTEN NRDTNQA: ICF-I .DD_NNQ
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Aspectos Preliminares:
o Perfeccionamiento y firma del contrato
o Entrega de certificados de existencia y representacion legal
o Firma del contrato por las partes
o Constitucion de garantias y seguros
o Recepcion del anticipo
o Plan de Control
o Plan de Seguridad y salud

o Cerramiento del lugar de trabajo mediante verja de proteccion perimetral en y
sefiales de aviso, en lugar acordado por JCE.

o La movilizacién e instalacion al sitio de la obra propiamente dicha (caseta de
materiales, transporte de equipos, emplazamiento de facilidades sanitarias portatiles,
entre otras).

o Los pedidos de materiales criticos para el inicio de las partidas que se encuentran en
la ruta critica inicial.

o Otros aspectos que pueden irse adelantando durante este proceso de movilizacién e
instalacion en el sitio de obra son:

o Organizacion y designacion del personal que serd responsable de velar por la
Seguridad y Salud Ocupacional de los trabajadores y personal relacionado a la obra.

o Organizacién y designacion del personal responsable de velar por el cumplimiento de
las medidas de prevencion daios ambientaies.

.r“_

o Ejecucién de una programaciéon con mayor detalle de las obras, si asi se” '{_eq
actualizando la fecha de entrada en vigor de los trabajos. 7S
.-
,_-:i
r

A‘.

o Determinacidon de un calendario de suministros detaliados.

=
]0.'

1
i

o Reconocimiento de la zona en condiciones iniciales y localizacién de: Iog puntés- e A
control establecidos en fase de disefio de ser necesario. \¢ 3
".,’:"’ F D Q b
o Inicio del reclutamiento, induccién y entrenamiento del personal de obra-a Ias
politicas administrativas, de calidad, seguridad y salud ocupacional, gestion medio
ambiental y especificaciones técnicas del proyecto y de JCE como institucion

contratante.

|
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3.1. MOVILIZACION E INSTALACION EN EL SITIO DE OBRA

Estas quedardn montadas en alguna de las areas que se dispongan como parte de los
terrenos de construccion para la obra. La ubicacién exacta de la misma estara dentro de la
zona donde produzca la menor interferencia posible con el desarrollo y el trafico de la propia
obra y el personal que labora en JCE, asi como en las cercanias de zonas con facil acceso a

comunicaciones.

De manera general, se prevé la implantacion en obra de un furgon oficina de 20 pies que
sirva de despacho para director técnico e Ingeniero Residente ademas sirviendo para el
control documental tanto de planos, formularios de liberacién de trabajos, control de calidad,
bitdcora, etc. Esta oficina serd dotada de agua, luz, medio de comunicacion, aire
acondicionado, asi como de medios informdticos y auxiliares, teniendo en cuenta, en

cualquier caso, su caracter es provisional.

Dependiendo del dimensionamiento de la obra, pudiese optarse por establecer un area para

comedor, que contaria con las oportunas mesas Y sillas, sin preparacion de comidas.

Del mismo modo se habilitard un espacio para primeros auxilios, donde se dispondra de los
elementos necesarios para asistir a la atenciéon de accidentes menores y para casos graves
se establecerd un protocolo de atencién y/o servicio para movilizar al personal a los
hospitales y centros de salud de la provincia, resaltando que, se estara contactados o

notificando de manera previa al personal de Seguridad y Salud Ocupacional.

Dentro del capitulo de la extincién y deteccion de incendios, se establecera una red de
equipos de extintores manuales, situados en lugares visibles y de facil acceso, en especial

para los trabajos con equipos que puedan ser causa de igniciones.

Finalmente, en el rea del campamento se dispondran las dreas necesarias para almacenaje
ANS A T

o

de los materiales y herramientas menores.

DTN NRRTNCA- ICF.] -DD._NNA
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3.2. ORGANIZACION DEL PERSONAL PARA LA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS OFERTADOS

Para la ejecucion de los trabajos ofertados la empresa dispondra de un director técnico

(ocasional) y de un Ingeniero Residente permanente en obra.

En adicién, habra un personal técnico de soporte para el control de calidad, interno de la
compafiia, tendra la responsabilidad de la supervisién de trabajos especificos, asi como

control de los detalles de obra y demas actividades.

Se designara dentro del personal en obra los responsables de velar por los temas relativos a

seguridad y salud, asi como temas medioambientales.

Para concluir, el personal técnico mencionado anteriormente, proveera de un estricto control
de acceso y salida a modo de garantizar el acceso al drea de trabajo para que no entre
ninguna persona ajena a la obra. Para tales fines se dispondra de un Unico punto de acceso a

obra.
4. METODOLOGIA DE TRABAJO
A continuacién, se procede a detallar la metodologia de trabajos considerada en esta oferta:
4.1. ACCIONES PREVIAS A LA CONSTRUCCION DE LA OBRA CIVIL
4.1.1. SENALIZACION Y CERRAMIENTO PROVISIONAL DE LA ZONA DE OBRA

Previo al comienzo de las obras, se procedera con la colocacion de cierre de lugar de acopio
de materiales y almacén, en todo momento se evitara que las vallas se sitien a une;r

Ly

distancia inferior a 1.5m de la zona de obra, asi como a la implantacion de la-sigtrente &

sefializacion:

o Sefales de PARE/STOP en salidas de vehiculos

o Obligatorio el uso de los EPP, digase: casco, cinturén de ééghﬁ&léﬂ;?.b%i‘g'si}i )

mascarillas, protectores auditivos, botas y guantes \,';3: i N "’
s/ \g pld
\‘\0-{'.- f _'.ﬂ:!-_\‘ - 74
o Riesgo eléctrico, caida de objetos, caida a distinto nivel, cargas suspenditas &~
incendio. =

o Prohibido el paso a toda persona ajena a la obra

CONTRN NRDTACA: 1CE1 _DD_NNO n
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o Sefial informativa de localizacién de botiquin y de extintor
o Cinta de sefializacién

Segun lo comentando anteriormente, para garantizar el mas estricto control de acceso a la
zona de obra se dispondrd de un unico punto de acceso a la misma. Dicho punto ha sido
previsto en la parte frontal. En todo momento tendremos un personal de seguridad para

velar el acceso solo de personal autorizado.

4.1.2. RECONOCIMIENTO DEL LUGAR Y REPLANTEO

Previo a iniciar los trabajos de construccién, la brigada debidamente dotada con equipos
procederd a levantar las dreas a verse afectadas, los cuales serviran para establecer la linea
que se va a establecer como perimetro de excavaciones de las tuberias en el interior de la
edificacién. Para esto, el primer paso sera localizar los puntos de control definidos durante
fase de proyecto a fines de mantener el mismo punto de referencia a los fines de que los
levantamientos y posteriores replanteos a realizar. En caso de no existir puntos de control
establecidos previamente en el area de trabajo, se notificara al supervisor para que proceda
a definir dichos puntos quedando a disposicién, en caso de que el supervisor asi lo
disponga, la brigada dispuesta en obra para tales fines.

Una vez realizado el levantamiento de las condiciones iniciales este sera sometido al
supervisor para su visto bueno.

Los trabajos de replanteo consistirdn en trazar y situar en el terreno por medio de hilos,
lineas de cal, etc., y con ayuda de un agrimensor, sus brigadas debidamente dotadas con
equipos (niveles, teodolitos, hilos y demas), los ejes, alineamientos y cotas del proyecto,
tomando como base los puntos de referencia indicados en los planos o los definidos en obra
segun el parrafo anterior.

La alineacion y niveles, asi como los datos para el emplazamiento de los elementos quedan
definidos en los planos del proyecto. Estas se ajustaran a estas lineas y niveles a menos que
el supervisor ordene su modificacién. En todo caso, cualquier modificacion al trazado y Ia
pendiente deberd tener el visto bueno del supervisor. p

Cuando sea necesario hacer cambios en la alineaciéon y niveles de los ement
proyectados, que aumenten o disminuyan el volumen de las partidas, ei:é serqg "q-'_"-_.
comunicados por escrito, a los fines de aprobacion previo a su implementacion. ¢ < Fal
\daOr" SROMSA
Todo el trabajo que se ejecute de localizacion y replanteo debera estar deb naente - ;_;"
soportado, anotard en su respectiva libreta, con el mayor nivel de detalles posrble de mg" "5,'..;;'7

PR ey

referencias de ser necesario. L
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Las modificaciones o variaciones que se sucedan durante la construccién se llevaran a las
copias de los planos y se indicarédn claramente los cambios con sus nuevas dimensiones y
niveles, para que se integren posteriormente a los planos AS-BUILT.

cuidard de mantener perfectamente drenadas las superficies de compactacién que pudieran,
por su forma, retener aguas. No se extendera ninguna nueva tongada en tanto no libere las
tongadas anteriores.

5. PLAZO DE EJECUCION Y CRONOGRAMA DE OBRA

Segun se presenta en el Cronograma de trabajo (ver diagrama de Gantt en Apéndice I de
este documento) adjunto el plazo para la ejecucién del proyecto, este sera de 6 Meses lo

cual equivale a 24_semanas.

Segun lo indicado en los Documentos que hemos presentado, una vez entrada en vigor el
contrato, los trabajos se iniciaran con una orden de inicio dada por el Departamento de
Compras y en coordinaciéon con el Departamento de Ingenieria, los mismos se ejecutaran

luego del avance inicial en lo que se completa la formalizacion del contrato.

CONTIGN ORRTNSA: 1ICF-1 -PP-NN9



OBRINSA
OBRAS DE INGENIERIA SAVINON, SRL
RNC 1-24-01106-1

01 de marzo de 2023

Sefiores:
JUNTA CENTRAL ELECTORAL
Ciudad. -

Atencion:
Departamentos de compras y contrataciones

Referencia:
REFERENCIA: JCE-CCC-CP-2023-0005

De manera cordial, informamos que nuestra propuesta correspondiente al Concurso por
comparacién de precios Construccion del edificio tipo C, en el municipio en el Municipio de
Luperén, provincia Puerto Plata, contempla un tiempo de entrega de 6 meses.

Sin mas por el momento, agradeciendo la oportunidad y permaneciendo a sus 6rdenes, se despide.

Ing. Daniel Rodriguez S.
Gerente General

DRS: cm

Calle Rafael Ramos Esq. Patin Maceo #30, San Geronimo, Santo Domingo, D.N., R. D.
Tel.: 809-508-6599 / Fax: 809-533-3019
E-mail: obrinsa@hotmail.com « drodriguez@obrinsard.com « cmejia@obrinsard.com



